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>>  skryté stĺpce  <<

REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód: 029/2020-r
Stavba: OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: Vyplň údaj

 Vyplň údaj IČ DPH: Vyplň údaj

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková  IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 10 543,60

Sadzba dane Základ dane Výška dane
DPH základná 20,00% #REF! #REF!

znížená 20,00% 10 543,60 2 108,72

Cena s DPH v EUR 12 652,32

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód: 029/2020-r

Stavba: OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ:  Vyplň údaj Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

Kód Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

Náklady z rozpočtov 10 543,60 19 741,00

SO.01 SO.01 - Detské ihrisko 10 543,60 19 741,00

/ SO.01.2 SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 0,00 7 080,20

/ SO.01.3 SO.01.3 - Mobiliár ihriska 10 543,60 12 660,80

#gid=139175432&range=C2
#gid=1380957532&range=C2


>>  skryté stĺpce  <<

KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: Vyplň údaj
 Vyplň údaj IČ DPH: Vyplň údaj

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková  IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 0,00

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 20,00% 0,00

znížená 35 401,00 20,00% 7 080,20

Cena s DPH v EUR 7 080,20

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum



Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ:  Vyplň údaj Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 0,00

HSV - Práce a dodávky HSV 0,00

    5 - Komunikácie 0,00

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 34 117,00

    99 - Presun hmôt HSV 1 284,00

ROZPOČET

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ:  Vyplň údaj Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 0,000

D HSV Práce a dodávky HSV 0,000

D 5 Komunikácie 0,000

1 K 564801111.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po zhutnení 
hr. 30 mm fr. 0-4 mm m2 1,000 0,000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

2 K 564851114.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po zhutnení 
hr. 180 mm fr. 0-32 mm m2 0,000 0,000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

3 K 589160021.S.01
Športový povrch multifunkčný z EPDM + SBR  hr60/50 mm SBR + 
10 mm EPDM  vrátane pokládky, farba - mix farieb RAL 6017 - 
34%, RAL 6005 - 33%, RAL 1014 - 33%

m2 0,000 0,000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV Súčet 0,000

4 K 589160021.S.02
Športový povrch multifunkčný z EPDM + SBR  hr.40/30 mm SBR + 
10 mm EPDM  vrátane pokládky , farba - mix farieb RAL 6017 - 
34%, RAL 6005 - 33%, RAL 1014 - 33%

m2 0,000 0,000

VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 34 117,000

5 K 936105111.S.01 Montáž  a dobetonávka  herných prvkov - Preliezačka so 
šmykľavkou  súb. 1,000 988,000 988,000

6 M 553570007.001 Detské prvky -Preliezačka so šmykľavkou ks 1,000 12 216,000 12 216,000

7 K 936105111.S.02 Montáž  a dobetonávka  herných prvkov - Balačná dráha súb. 1,000 622,000 622,000

8 M 553570007.002 Detské prvky -zostava Balančná dráha ks 1,000 6 372,000 6 372,000

9 K 936105344.S.004 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  vrátane 
dopravy -  Skákaná  rozm. 2100 x 600 mm súb. 1,000 680,000 680,000

10 K 936105344.S.005 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  vrátane 
dopravy -  Twister   rozm. 2200 x 1800 mm súb. 1,000 790,000 790,000

11 K 936105344.S.006 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  vrátane 
dopravy -  Húsenica s čislami 1-20   rozm. 1742 x 5100 mm súb. 1,000 1 360,000 1 360,000

12 K 936105344.S.007 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  vrátane 
dopravy -  Labirint   rozm. 4000 x 4088 mm súb. 1,000 1 890,000 1 890,000

13 K 936105344.S.01 Montáž a betónovanie Hrazdy súb. 1,000 140,000 140,000

14 M 553570007.003 Detské prvky -Hrazda  ks 1,000 760,000 760,000

15 K 936105344.S.02 Montáž a betónovanie - Trojhojdačka s hniezdom súb. 1,000 290,000 290,000



16 M 553570007.004 Detské prvky -Trojhojdačka s hniezdom ks 1,000 3 816,000 3 816,000

17 K 936105344.S.03 Montáž a betónovanie -  Kolotoča na státie súb. 1,000 290,000 290,000

18 M 553570007.005 Detské prvky - Kolotoč na státie ks 1,000 3 903,000 3 903,000

D 99 Presun hmôt HSV 1 284,000

19 K 998222012.S Presun hmôt na spevnených plochách s krytom z kameniva (8233, 
8235) pre akékoľvek dľžky kompl. 1,000 1 284,000 1 284,000

VP   Práce naviac 0,000
K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000



>>  skryté stĺpce  <<

KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: Vyplň údaj
 Vyplň údaj IČ DPH: Vyplň údaj

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková  IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 10 543,60

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 20,00% 0,00

znížená 10 586,00 20,00% 2 117,20

Cena s DPH v EUR 12 660,80

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  



Zhotoviteľ:  Vyplň údaj Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 10 543,60

HSV - Práce a dodávky HSV 10 543,60

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 10 099,00

    99 - Presun hmôt HSV 444,60

ROZPOČET

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: vyplň dátum

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ:  Vyplň údaj Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 10 543,600

D HSV Práce a dodávky HSV 10 543,600

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 10 099,000

1 K 936104212.S.1 Osadenie odpadkového koša vrátane spodnej stavby  a kotvenia ks 2,000 90,000 180,000

2 M 553560003700.1

Kôš odpadkový 55 l, štvorcový, oceľová konštrukcia opatrená 
ochrannou vrstvou zinku a práškovým vypaľovaným lakom,
opláštenie tropickým drevom bez povrchovej úpravy, so strieškou a 
popolníkom

ks 2,000 489,000 978,000

3 K 936124122.S Osadenie parkovej lavičky vrátane spodnej stavby  a kotvenia ks 7,000 135,000 945,000

4 M 553560001700.S.1
Lavička parková s operadlom dĺžka 1,8m, konštrukcia hliníková 
zliatina ,s vrstvou práškového vypaľovaného laku, sedadlo i 
operadlo tropické drevo bez povrchovej úpravy

ks 7,000 720,000 5 040,000

5 K 936124122.S.1 Osadenie parkovej lavičky dvojlavičky  vrátane spodnej stavby  a 
kotvenia ks 1,000 188,000 188,000

6 M 553560001700.S.2
Lavička parková dvojlavička s operadlom dĺžka 3,06 m, konštrukcia 
hliníková zliatina ,s vrstvou práškového vypaľovaného laku, 
sedadlo i operadlo tropické drevo bez povrchovej úpravy

ks 1,000 1 399,000 1 399,000

7 K 936174312.S Osadenie stojana na bicykle kotevnými skrutkami bez 
zabetónovania nôh na pevný podklad ks 2,000 28,000 56,000

8 M 553560009100.S.1 Stojan na bicykle 4 státia, oceľová konštrukcia pozinkovaná , na 
ukotvenie ks 2,000 198,000 396,000

9 M 311970001100.S.1 Oceľová kotva do betónu  M10 x 170 mm   vrátanie  vŕtania ks 8,000 9,000 72,000

VV 7,61904761904762*1,05 'Prepočítané koeficientom množstva 8,000

10 K 936941131.S Osadenie informačnej tabuľe vrátane spodnej stavby  a kotvenia ks 1,000 60,000 60,000

11 M 553560012300.S Informačná tabuľa  rozm. 0,5 m x 0,9 m x 1,80 m ks 1,000 785,000 785,000

D 99 Presun hmôt HSV 444,600

12 K 998222012.S Presun hmôt na spevnených plochách s krytom z kameniva (8233, 
8235) pre akékoľvek dľžky t 0,300 1 482,000 487,000

VP   Práce naviac 0,000
K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000

K 0,000



SÚŤAŽNÉ PODKLADY

Podlimitná zákazka zadávaná bežným postupom podľa § 112 a nasledujúce zákona č. 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní v platnom znení (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)


Detské ihriská časť č. 2


Predmet zákazky


Zmiešaná zákazka na tovary


Súťažné podklady schválil:


V Bratislave, jún 2022


Súlad súťažných podkladov so zákonom potvrdzuje:


V Bratislave, jún 2022


......................................................................

Ján Hrčka, starosta

JUDr. Miroslav Cák

garant verejného obstarávania
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A. POKYNY PRE ZÁUJEMCOV/UCHÁDZAČOV


Časť A.1 – Všeobecné informácie 


1. Identifikácia verejného obstarávateľa


Názov: 		 	 	 Mestská časť Bratislava-Petržalka


Sídlom: 		 	 	 Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava


IČO:	 	 	 	 00603201


DIČ:	 	 	 	 2020936643


IČ DPH: 	 	 	 SK2020936643


Bankové spojenie:	 	 Prima Banka Slovensko, a.s.


IBAN:	 	 	 	 SK41 5600 0000 0018 0059 9001


e-mail:	 	 	 	 rtc@petrzalka.sk


Konajúca prostredníctvom: 	 Ján Hrčka, starosta


2. Predmet zákazky


1. Názov predmetu zákazky:  


Detské ihriská časť č. 2


2. Číselný kód tovaru/stavebných prác/služieb pre hlavný predmet a doplňujúce predmety z Hlavného 
slovníka, prípadne alfanumerický kód z Doplnkového slovníka Spoločného slovníka obstarávania 
(CPV/SSO), vrátane číselného kódu služby súvisiacej s uskutočnením stavebných prác/dodaním 
tovaru/poskytnutím služieb:


37535200-9 Zariadenie ihrísk


45255400-3 Montážne práce


45000000-7 Stavebné práce


3. Podrobné vymedzenie predmetu zákazky, vrátane vypracovaných technických špecifikácií:


Pozri časť B.2 súťažných podkladov 


3. Rozdelenie predmetu zákazky


1. Predmet zákazky je rozdelený na časti. Uchádzač môže predložiť ponuku na jednu časť, viacero 
ľubovoľných častí alebo na všetky časti zákazky.


2. Časti zákazky: 


a. Časť č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa


b. Časť č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej
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4. Variantné riešenie


1. Uchádzačom sa neumožňuje predložiť variantné riešenie vo vzťahu k  požadovanému riešeniu 
verejného obstarávateľa.


2. Ak súčasťou ponuky bude aj variantné riešenie, nebude takéto variantné riešenie zaradené do 
vyhodnotenia a bude sa naň hľadieť akoby nebolo predložené. Vyhodnotené bude iba základné 
riešenie.


3. Ak akákoľvek časť súťažných podkladov obsahuje priamy alebo nepriamy odkaz na konkrétny 
materiál alebo výrobok, je uchádzač oprávnený ponúknuť ekvivalentný materiál alebo výrobok. 
Uchádzač je taký ekvivalentný materiál povinný vo svojej ponuke označiť, a  zároveň doložiť 
technickú zhodu spočívajúcu v  rovnakých alebo lepších funkčných, technických, úžitkových alebo 
estetických vlastnostiach. Ekvivalentnosť sa dokladá najmä technickým listom výrobku alebo 
materiálu.  


5. Miesto a termín dodania predmetu zákazky


1. Miesta dodania predmetu zákazky a predpokladané termíny uskutočnenia predmetu zákazky podľa 
jednotlivých častí: 


a. Časť č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa


Pečnianska, Bratislava – Petržalka, p. č. 5003


Termín: do 2 týždňov od prevzatia staveniska


b. Časť č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej


Medveďovej č.32, 851 04 Bratislava-Petržalka 


Termín: do 8 týždňov od podpisu zmluvy


6. Predpokladaná hodnota zákazky


1. Predpokladaná hodnota celej zákazky je verejným obstarávateľom stanovená na 57.861,21,- EUR 
bez DPH.


2. Predpokladaná hodnota jednotlivých častí zákazky: 


a. Časť č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa


PHZ: 31.060,- EUR bez DPH


b. Časť č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej


PHZ: 26.801,21 EUR bez DPH


7. Zdroj finančných prostriedkov


1. Predmet zákazky bude financovaný z prostriedkov verejného obstarávateľa.


8. Druh zákazky


1. Predmet zákazky sa zadáva bežným postupom pre podlimitné zákazky podľa § 112 a nasl. zákona 
o  verejnom obstarávaní. Verejný obstarávateľ uzavrie samostatnú zmluvu pre každú časť zákazky 
s uchádzačom, ktorý sa v danej časti umiestni na prvom mieste. Zmluva o dielo bude uzatvorená 
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v  súlade s  príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona o verejnom obstarávaní.


2. Podrobné vymedzenie zmluvných podmienok na dodanie požadovaného predmetu zákazky tvorí 
časť B.1 súťažných podkladov.


3. Verejný obstarávateľ poukazuje na skutočnosť, že v  dohľadnej dobre plánuje realizovať verejné 
obstarávanie s  obdobným predmetom, pričom predpokladaná hodnota všetkých zákaziek 
nepresiahne finančný limit podlimitnej zákazky, avšak presiahne limit zákazky s nízkou hodnotou. 
Z toho dôvodu pristúpil verejný obstarávateľ k realizácii predmetného obstarávania s využitím vyššie 
uvedeného prísnejšieho postupu. 


9. Lehota viazanosti ponúk


1. Uchádzač je svojou ponukou viazaný od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk až do uplynutia 
lehoty viazanosti ponúk stanovenej verejným obstarávateľom.


2. Lehota viazanosti ponúk je stanovená na 6 mesiacov odo dňa podania ponuky.


10. Komunikácia


1. Poskytovanie vysvetlení, odovzdávanie podkladov a komunikácia (ďalej len „komunikácia“) medzi 
verejným obstarávateľom a záujemcami/uchádzačmi sa bude uskutočňovať v štátnom (slovenskom) 
jazyku a spôsobom, ktorý zabezpečí úplnosť a obsah týchto údajov uvedených v ponuke, 
podmienkach účasti a zaručí ochranu dôverných a osobných údajov uvedených v týchto 
dokumentoch.


2. Verejný obstarávateľ bude pri komunikácii s uchádzačmi resp. záujemcami postupovať v zmysle § 20 
zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE. 
Tento spôsob komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní medzi verejným obstarávateľom 
a záujemcami, resp. uchádzačmi


3. JOSEPHINE je na účely tohto verejného obstarávania softvér na elektronizáciu zadávania verejných 
zákaziek. JOSEPHINE je webová aplikácia na doméne https://josephine.proebiz.com.


4. Na bezproblémové používanie systému JOSEPHINE je nutné používať jeden z podporovaných 
internetových prehliadačov:


− Microsoft Internet Explorer verzia 11.0 a vyššia,


− Mozilla Firefox verzia 13.0 a vyššia,


− Google Chrome,


− Microsoft Edge.


5. Pravidlá pre doručovanie – zásielka sa považuje za doručenú záujemcovi/uchádzačovi ak jej adresát 
bude mať objektívnu možnosť oboznámiť sa s jej obsahom, tzn. ako náhle sa dostane zásielka do 
sféry jeho dispozície. Za okamih doručenia sa v systéme JOSEPHINE považuje okamih jej odoslania 
v systéme JOSEPHINE a to v súlade s funkcionalitou systému.


6. Obsahom komunikácie prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE bude 
predkladanie ponúk, vysvetľovanie súťažných podkladov a výzvy na predloženie ponuky, prípadné 
doplnenie súťažných podkladov, vysvetľovanie predložených ponúk, vysvetľovanie predložených 
dokladov ako aj komunikácia pri revíznych postupoch medzi verejným obstarávateľom a 
záujemcami/uchádzačmi a akákoľvek ďalšia, výslovne neuvedená komunikácia v súvislosti s týmto 
verejným obstarávaním, s výnimkou prípadov, keď to výslovne vylučuje zákon. Pokiaľ sa v súťažných 
podkladoch vyskytujú požiadavky na predkladanie ponúk, vysvetľovanie súťažných podkladov a 
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výzvy na predloženie ponuky, prípadné doplnenie súťažných podkladov, vysvetľovanie predložených 
ponúk., ako aj komunikácia pri revíznych postupoch medzi verejným obstarávateľom a záujemcami/
uchádzačmi alebo akúkoľvek inú komunikáciu medzi verejným obstarávateľom a záujemcami/
uchádzačmi, má sa na mysli vždy použitie komunikácie prostredníctvom komunikačného rozhrania 
systému JOSPHINE. Táto komunikácia sa týka i prípadov – kedy sa ponuka javí ako mimoriadne 
nízka vo vzťahu k tovaru, stavebným prácam alebo k službe. V takomto prípade komisia 
prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE požiada uchádzača o vysvetlenie, 
týkajúce sa predloženej ponuky a uchádzač musí doručiť prostredníctvom komunikačného rozhrania 
systému JOSEPHINE písomné odôvodnenie mimoriadne nízkej ponuky. Ak bude uchádzač alebo 
ponuka uchádzača z verejného obstarávania vylúčená, uchádzačovi bude prostredníctvom 
komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE oznámené vylúčenie s uvedením dôvodu. 
Úspešnému uchádzačovi bude prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE 
zaslané oznámenie, že sa jeho ponuku prijíma. Akákoľvek komunikácia verejného obstarávateľa či 
záujemcu/uchádzača s treťou osobou v súvislosti s týmto verejným obstarávaním bude prebiehať 
spôsobom, ktorý stanoví zákon a bude realizovaná mimo komunikačné rozhranie systému 
JOSEPHINE.


7. Ak je odosielateľom zásielky verejný obstarávateľ, tak záujemcovi resp. uchádzačovi bude na ním 
určený kontaktný e-mail/e-maily bezodkladne odoslaná informácia o tom, že k predmetnej zákazke 
existuje nová zásielka/správa. Záujemca resp. uchádzač sa prihlási do systému a v komunikačnom 
rozhraní zákazky bude mať zobrazený obsah komunikácie – zásielky, správy. Záujemca resp. 
uchádzač si môže v komunikačnom rozhraní zobraziť celú históriu o svojej komunikácii s verejným 
obstarávateľom. 


8. Ak je odosielateľom zásielky záujemca resp. uchádzač, tak po prihlásení do systému a k predmetnému 
obstarávaniu môže prostredníctvom komunikačného rozhrania odosielať správy a potrebné prílohy 
verejnému obstarávateľovi. Takáto zásielka sa považuje za doručenú verejnému obstarávateľovi 
okamihom jej odoslania v systéme JOSEPHINE v súlade s funkcionalitou systému.


9. Verejný obstarávateľ odporúča záujemcom, ktorí chcú byť informovaní o prípadných aktualizáciách 
týkajúcich sa zákazky prostredníctvom notifikačných e-mailov, aby v danej zákazke zaklikli tlačidlo 
„ZAUJÍMA MA TO“ (v pravej hornej časti obrazovky). Notifikačné e-maily sú taktiež doručované 
záujemcom, ktorí sú evidovaní na elektronickom liste záujemcov pri danej zákazke. 


10. Verejný obstarávateľ umožňuje neobmedzený a priamy prístup elektronickými prostriedkami k 
súťažným podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim podkladom. Súťažné podklady a prípadné 
vysvetlenie alebo doplnenie súťažných podkladov alebo vysvetlenie požiadaviek uvedených vo výzve 
na predkladanie ponúk, podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, informatívneho dokumentu 
alebo inej sprievodnej dokumentácie budú verejným obstarávateľom zverejnené ako elektronické 
dokumenty v profile verejného obstarávateľa https://www.uvo.gov.sk/. a taktiež tieto všetky 
podklady / dokumenty bude uverejňovať ako elektronické dokumenty  v príslušnej časti zákazky v 
systéme JOSEPHINE.  


11. V prípade skupiny dodávateľov sa odporúča za účelom uľahčenia komunikácie s  verejným 
obstarávateľom, aby jej účastníci splnomocnili jedného z nich, ktorý má právnu subjektivitu a 
spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu, na uskutočňovanie všetkých právnych úkonov 
týkajúcich sa ponuky, ktorú táto skupina dodávateľov predloží do súťaže a účasti tejto skupiny 
dodávateľov v súťaži.


11. Určenie lehôt


1. Podľa zákona o verejnom obstarávaní sa do lehoty určenej podľa dní nezapočítava deň, keď došlo ku 
skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov sa končia 
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uplynutím toho dňa, ktorý sa svojím označením zhoduje s dňom, keď došlo ku skutočnosti určujúcej 
začiatok lehoty, a ak taký deň v mesiaci nie je, končí sa lehota posledným dňom mesiaca. Ak koniec 
lehoty pripadne na sobotu alebo na deň pracovného pokoja, je posledným dňom lehoty najbližší 
budúci pracovný deň.


12. Vysvetľovanie a doplnenie súťažných podkladov


1. V prípade nejasností alebo potreby objasnenia požiadaviek a podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní, uvedených v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a/alebo v súťažných 
podkladoch, inej sprievodnej dokumentácie a/alebo iných dokumentoch poskytnutých verejným 
obstarávateľom v lehote na predkladanie ponúk, môže ktorýkoľvek zo záujemcov požiadať 
prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE v slovenskom jazyku alebo 
českom jazyku.


2. Za včas doručenú požiadavku záujemcu o vysvetlenie sa bude považovať požiadavka o vysvetlenie 
doručená najneskôr šesť dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk do prostredníctvom 
komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE.


3. Verejný obstarávateľ bezodkladne poskytne vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie 
ponuky, na preukázanie splnenia podmienok účasti všetkým záujemcom, ktorí sú mu známi, 
najneskôr štyri dni pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk za predpokladu, že o vysvetlenie 
záujemca požiada dostatočne vopred podľa článku 11. ods. 2 súťažných podkladov a súčasne verejný 
obstarávateľ zverejní vysvetlenie v profile verejného obstarávateľa zriadenom Úradom pre verejné 
obstarávanie a zároveň v elektronickom systéme JOSEPHINE.


13. Obhliadka miesta dodania predmetu zákazky


1. Verejný obstarávateľ informuje uchádzačov, že obhliadka miesta dodania predmetu zákazky sa 
neuskutočňuje, nakoľko predmetné miesta sú voľne k dispozícii. 


14. Vyhotovenie ponuky


1. Ponuka bude vyhotovená elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní a 
v ložená do sys tému JOSEPHINE umies tnenom na webove j adrese https://
josephine.proebiz.com/.


2. Elektronická ponuka sa vloží vyplnením ponukového formulára a vložením požadovaných dokladov 
a dokumentov v systéme JOSEPHINE umiestnenom na webovej adrese https://
josephine.proebiz.com/.


3. Ponuka predložená uchádzačom v lehote na predkladanie ponúk musí obsahovať všetky doklady a 
listiny podľa článku 18. súťažných podkladov.


4. V predloženej ponuke prostredníctvom systému JOSEPHINE musia byť pripojené požadované 
naskenované doklady (odporúčaný formát je „PDF“) tak, ako je uvedené v týchto súťažných 
podkladoch, návrh na plnenie kritérií uvedený v súťažných podkladoch a Vecný a časový 
harmonogram realizácie Diela tvoriaci Prílohu č. 2 Zmluvy o dielo.


5. V zmysle § 22 zákona o verejnom obstarávaní je verejný obstarávateľ povinný zachovávať 
mlčanlivosť o obchodnom tajomstve a o informáciách označených ako dôverné, ktoré mu uchádzač 
poskytol. Na tento účel uchádzač označí, ktoré skutočnosti považuje za dôverné. Za dôverné 
informácie je na účely tohto zákona možné označiť výhradne obchodné tajomstvo, technické riešenia 
a predlohy, návody, výkresy, projektové dokumentácie, modely, spôsob výpočtu jednotkových cien a 
ak sa neuvádzajú jednotkové ceny ale len cena, tak aj spôsob výpočtu ceny a vzory. Ustanoveniami 
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prvej a druhej vety nie sú dotknuté ustanovenia zákona o verejnom obstarávaní, ukladajúce povinnosť 
verejnému obstarávateľovi oznamovať či zasielať Úradu pre verejné obstarávanie dokumenty a iné 
oznámenia, ako ani ustanovenia ukladajúce verejnému obstarávateľovi a úradu zverejňovať 
dokumenty a iné oznámenia podľa zákona o verejnom obstarávaní a tiež povinnosti zverejňovania 
zmlúv podľa osobitného predpisu.


6. Uchádzači sú svojou ponukou viazaní do uplynutia lehoty oznámenej verejným obstarávateľom, resp. 
predĺženej lehoty viazanosti ponúk podľa rozhodnutia verejného obstarávateľa. Prípadné predĺženie 
lehoty bude uchádzačom dostatočne vopred oznámené formou elektronickej komunikácie v systéme 
JOSEPHINE.


15. Jazyk ponuky


1. Ponuky, návrhy a ďalšie doklady a dokumenty vo verejnom obstarávaní sa predkladajú v štátnom 
jazyku a môžu sa predkladať aj v českom jazyku. Ak je doklad alebo dokument vyhotovený v inom 
ako štátnom jazyku alebo českom jazyku, predkladá sa spolu s jeho úradným prekladom do štátneho 
jazyka. Ak sa zistí rozdiel v obsahu dokladu alebo dokumentu predloženom podľa druhej vety, 
rozhodujúci je úradný preklad do štátneho jazyka.


16. Mena a ceny uvádzané v ponuke


1. Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena za dodanie požadovaného predmetu zákazky, uvedená v 
ponuke uchádzača, bude vyjadrená v mene EUR. 


2. Cena za obstarávaný predmet zákazky musí byť stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v 
znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z.


3. Ponuková cena musí pokryť náklady na celý predmet zákazky tak, ako je to uvedené v oznámení o 
vyhlásení verejného obstarávania a v týchto súťažných podkladoch.


4. Je výhradnou povinnosťou uchádzača, aby si dôsledne preštudoval oznámenie o vyhlásení verejného 
obstarávania, súťažné podklady a všetky dokumenty poskytnuté verejným obstarávateľom, ktoré 
môžu akýmkoľvek spôsobom ovplyvniť cenu a charakter ponuky alebo dodávku predmetu zákazky. 
Navrhovaná cena musí byť stanovená podľa platných právnych predpisov. V prípade, že uchádzač 
bude úspešný, nebude akceptovaný žiadny nárok uchádzača na zmenu ponukovej ceny z dôvodu 
chýb a opomenutí jeho povinností.


5. Ak je uchádzač platiteľom dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), navrhovanú zmluvnú cenu 
uvedie v zložení:


− navrhovaná zmluvná cena bez DPH (netto cena);


− sadzba DPH a výška DPH;


− navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH


6. Ak uchádzač nie je platiteľom DPH, uvedie navrhovanú zmluvnú cenu celkom (netto cena). Na 
skutočnosť, že nie je platiteľom DPH, upozorní v ponuke.


17. Zábezpeka ponuky


1. Zábezpeka na zabezpečenie viazanosti ponuky sa nevyžaduje.
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18. Obsah ponuky


1. Ponuka predložená uchádzačom musí obsahovať doklady, dokumenty a vyhlásenia podľa týchto 
súťažných podkladov, vo forme uvedenej v týchto súťažných podkladoch a v oznámení o vyhlásení 
verejného obstarávania, doplnené tak ako je to stanovené v súťažných podkladoch.


2. Ponuka predložená uchádzačom v lehote na predkladanie ponúk musí obsahovať:


a) Zoznam predložených dokladov a dokumentov s označením čísla strany, 


b) List s identifikačnými údajmi uchádzača (krycí list) podľa vzoru nachádzajúceho sa v Prílohe č. 8 
súťažných podkladov (v prípade skupiny dodávateľov za každého člena skupiny), ktorý bude 
obsahovať minimálne údaje uvedené podľa vzoru nachádzajúceho sa v Prílohe č. 8 súťažných 
podkladov a vyhlásenie uchádzača „Uchádzač týmto vyhlasuje, že súhlasí s podmienkami 
verejného obstarávania na predmet zákazky „Detské ihriská časť č. 2“, ktoré určil verejný 
obstarávateľ a súhlasí s obchodnými podmienkami uskutočnenia predmetu zákazky uvedenými 
v zmluve o dielo“,  


c) dokumenty/doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia a  
odbornej alebo technickej spôsobilosti uvedených v časti A.3 súťažných podkladov; dokumenty/
doklady musia byť v originálnej forme alebo úradne overené,


− uchádzač môže doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti predbežne nahradiť 
Jednotným európskym dokumentom (JED); uchádzač vyplní časti I. až III. JED a môže 
vyplniť len oddiel α: GLOBÁLNY ÚDAJ PRE VŠETKY PODMIENKY ÚČASTI 
časti IV JED bez toho, aby musel vyplniť iné oddiely časti IV JED


o uchádzač predloží formulár JED aj za každého člena skupiny dodávateľov a 
subdodávateľov; 


− uchádzač môže doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti predbežne nahradiť	
čestným vyhlásením, v ktorom vyhlási, že spĺňa všetky podmienky účasti určené 
verejným obstarávateľom a poskytne verejnému obstarávateľovi na požiadanie doklady, 
ktoré čestným vyhlásením nahradil


o uchádzač môže v čestnom vyhlásení uviesť aj informácie o dokladoch, ktoré sú 
priamo a bezodplatne prístupné v elektronických databázach, vrátane informácií 
potrebných na prístup do týchto databáz, a informácie o dokladoch, ktoré 
verejnému obstarávateľovi predložil v inom verejnom obstarávaní a sú naďalej 
platné


d) Doplnený návrh na plnenie kritérií na hodnotenie ponúk v zmysle časti A.2 súťažných podkladov 
vypracovaný podľa Prílohy č. 7 – Návrh na plnenie kritérií pre tú časť/ jednotlivo pre tie časti 
zákazky v ktorých sa uchádzač uchádza;


e) Podiel plnenia zo Zmluvy o  dielo, ktorý má uchádzač v  pláne plniť prostredníctvom 
subdodávateľov, vypracovaný podľa prílohy č. 6 súťažných podkladov, jednotlivo pre všetky časti 
zákazky do ktorých je podávaná ponuka. Ak uchádzač nemá v úmysle zadať podiel zákazky 
tretím osobám, túto skutočnosť deklaruje prostredníctvom čestného vyhlásenia, v  ktorom 
uvedie, že nemá v pláne plniť predmet zákazky prostredníctvom subdodávateľov;


f) Doplnený vecný a časový harmonogram realizácie Diela tvoriaci Prílohu č. 2 Zmluvy o  dielo 
jednotlivo pre tie časti zákazky v ktorých sa uchádzač uchádza.


g) Skutočnú špecifikáciu ponúkaného tovaru (herných prvkov a zariadení), ktorý je súčasťou 
predmetu zákazky (podľa jednotlivých položiek) – výrobcu, typové označenie (ak ním tovar 
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disponuje) a technické parametre, vrátane produktových / technických listov a fotokópie 
certifikátov v zmysle STN EN 1176-1177 k herným prvkom a zariadeniam, aby verejný 
obstarávateľ mohol vyhodnotiť, či ponúkaný tovar spĺňa všetky technické parametre požadované 
verejným obstarávateľom. 


h) V prípade skupiny dodávateľov vystavené splnomocnenie pre jedného z členov skupiny, ktorý 
bude oprávnený prijímať pokyny za všetkých a konať v mene všetkých ostatných členov skupiny, 
podpísané všetkými členmi skupiny alebo osobou/osobami oprávnenými konať v danej veci za 
každého člena skupiny. Úkony splnomocneného zástupcu za skupinu dodávateľov budú voči 
verejnému obstarávateľovi záväzné. Písomné splnomocnenie musí byť podpísané všetkými 
členmi skupiny dodávateľov, podpisy musia byť úradne osvedčené;


i) Doplnený vecný a časový harmonogram realizácie Diela tvoriaci Prílohu č. 2 Zmluvy o dielo.


j) V  prípade ponuky do časti č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – 
Petržalka – 2. etapa - Ocenený výkaz výmer, ktorý tvorí prílohu č. 1 Zmluvy o dielo.


k) V prípade ponuky do časti č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej - Položkový zoznam 
častí predmetu diela vypracovaný uchádzačom, v  ktorom uvedie jednotlivé položky ponuky 
v rozsahu označenie tovaru, ktorý má byť dodaný v priebehu plnenia predmetu zákazky pre tú 
ktorú časť zákazky, spolu s ich množstevným určením,  jednotkovou cenou položky  a cenou za 
položku v danom množstve, ktorý bude následne prílohou Zmluvy o dielo. 


l) Vyplnený návrh Zmluvy o dielo.


3. Všetky časti ponuky ako aj predložená dokumentácia, čestné vyhlásenia, prípadne ďalšie dokumenty,   
pokiaľ v týchto súťažných podkladoch nie je určené inak, musia byť podpísané uchádzačom, jeho 
štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, ktorý je 
oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch. Ak uchádzač splnomocní/poverí tretiu 
osobu konať za neho pri podpise dokumentov predkladaných v súťaži, musí byť súčasťou ponuky aj 
plnomocenstvo (poverenie) splnomocňujúce takúto osobu na podpis dokumentov predkladaných v 
súťaži. V prípade, že ponuku predkladá skupina dodávateľov, všetky časti ponuky vrátane 
dokumentov uvedených vyššie, musia byť podpísané všetkými členmi skupiny alebo osobou/osobami 
oprávnenými konať v danej veci za ostatných členov skupiny.


19. Náklady na ponuku


1. Všetky náklady a výdavky spojené s prípravou a predložením ponuky znáša uchádzač bez finančného 
nároku voči verejnému obstarávateľovi, bez ohľadu na výsledok verejného obstarávania.


2. Ponuky predložené v lehote na predkladanie ponúk sa počas plynutia lehoty viazanosti a po uplynutí 
lehoty viazanosti ponúk uchádzačom nevracajú. Zostávajú ako súčasť dokumentácie vyhláseného 
verejného obstarávania.


20. Predloženie ponuky


1. Každý uchádzač môže vo verejnom obstarávaní predložiť iba jednu ponuku buď samostatne sám za 
seba alebo ako člen skupiny dodávateľov v elektronickej forme, a  to výlučne prostredníctvom 
elektronického systému JOSEPHINE.


2. Ponuky sa budú predkladať elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní 
do systému JOSEPHINE, umiestnenom na webovej adrese https://josephine.proebiz.com/, v lehote 
na predkladanie ponúk podľa článku 21. súťažných podkladov.
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21. Miesto a lehota na predkladanie ponúk


1. Ponuky sa predkladajú elektronicky prostredníctvom systému JOSEPHINE (webová adresa systému 
je https://josephine.proebiz.com/sk), kde autentifikovaný uchádzač vkladá ponuku danej zákazke.


2. Lehota na predkladanie ponúk uplynie dňom uvedeným vo vestníku verejného obstarávania.


3. Ponuka uchádzača predložená po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk stanovenej v tomto článku 
súťažných podkladov sa elektronicky neotvoria.


22. Doplnenie, zmena a odvolanie ponuky


1. Uchádzač môže predloženú ponuku doplniť, zmeniť alebo odvolať do uplynutia lehoty na 
predkladanie ponúk. Doplnenie alebo zmenu ponuky je možné vykonať prostredníctvom 
funkcionality webovej aplikácie JOSEPHINE v primeranej lehote pred uplynutím lehoty na 
predkladanie ponúk. Uchádzač pri zmene a odvolaní ponuky postupuje obdobne ako pri vložení 
prvotnej ponuky (kliknutím na tlačidlo Stiahnuť ponuku a predložením novej ponuky). 


23. Otváranie ponúk


1. Otváranie ponúk, t.j. sprístupnenie elektronických ponúk v systéme JOSEPHINE sa uskutoční dňa 
uvedeného vo vestníku verejného obstarávania v mieste sídla verejného obstarávateľa. 


2. Verejný obstarávateľ na otváraní ponúk	 zverejní počet predložených ponúk a návrhy na plnenie 
kritérií, ktoré sa dajú vyjadriť číslom; ostatné údaje uvedené v ponuke vrátane obchodného mena 
alebo názvu, sídla, miesta podnikania alebo adresy pobytu všetkých uchádzačov sa nezverejňujú.


3. Verejný obstarávateľ dáva do pozornosti, že v súlade s mimoriadnou situáciou spôsobenou vírusom 
COVID-19 a odporučením Úradu pre verejné obstarávanie zo dňa 12.marca 2020 bude otváranie 
ponúk prostredníctvom systému JOSEPHINE prebiehať „on-line sprístupnením“. Tohto on-line 
sprístupnenia sa budú môcť zúčastniť len uchádzači, ktorí v lehote na predkladanie ponúk predložili 
úspešne ponuku do tejto zákazky.


4. Ponuky budú sprístupnené týmto uchádzačom po lehote na otváranie ponúk a po otvorení ponúk 
komisiou, ak bude zriadená. Uchádzači budú môcť vstúpiť do „on-line prostredia pre sprístupnenie“ 
na totožnom mieste, ako predložili svoju ponuku (v totožnej záložke). Všetky prístupy do on-line 
prostredia budú zaprotokolované a automaticky logované do protokolu systému JOSEPHINE.


5. Verejný obstarávateľ najneskôr do piatich pracovných dní odo dňa otvárania ponúk podľa § 52 ods. 3 
zákona o  verejnom obstarávaní pošlú všetkým uchádzačom zápisnicu z otvárania, ktorí predložili 
ponuky v lehote na predkladanie ponúk zápisnicu z ich otvárania, ktorá obsahuje údaje zverejnené 
podľa  § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.


6. Komunikácia medzi uchádzačom/uchádzačmi a verejným obstarávateľom/komisiou na 
vyhodnotenie ponúk počas vyhodnotenia ponúk a vyhodnotenia splnenia podmienok účasti bude 
prebiehať elektronicky, prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE. Uchádzač 
musí písomné vysvetlenie/doplnenie ponuky na základe požiadavky doručiť verejnému 
obstarávateľovi prostredníctvom určenej komunikácie v systému JOSEPHINE.


7. Verejný obstarávateľ bezodkladne prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE 
upovedomí uchádzača, že bol vylúčený alebo že jeho ponuka bola vylúčená  s uvedením dôvodu a 
lehoty, v ktorej môže byť doručená námietka.


8. Úspešnému uchádzačovi bude prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE 
bezodkladne zaslané oznámenie, že jeho ponuku prijíma a neúspešným uchádzačom zaslané 
oznámenie, že ich ponuka neuspela s uvedením dôvodov, pre ktoré ich ponuka nebola prijatá.
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9. Pravidlá pre doručovanie – zásielka sa považuje za doručenú uchádzačovi ak jej adresát bude mať 
objektívnu možnosť oboznámiť sa s jej obsahom, t.j. ako náhle sa dostane zásielka do sféry jeho 
dispozície. Za okamih doručenia sa v systéme JOSEPHINE považuje okamih jej odoslania v systéme 
JOSEPHINE a to v súlade s funkcionalitou systému.


24. Preskúmanie ponúk


1. Do procesu vyhodnocovania ponúk budú zaradené tie ponuky, ktoré:


− obsahujú náležitosti určené v článku 14. a 18. časti A.1 súťažných podkladov;


− zodpovedajú požiadavkám a podmienkam uvedeným v oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania a v týchto súťažných podkladoch;


− obsahujú všetky doklady a dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje splnenie podmienok účasti 
vo verejnej súťaži.


2. Platnou ponukou je ponuka, ktorá zároveň neobsahuje žiadne obmedzenia alebo výhrady, ktoré sú v 
rozpore s požiadavkami a podmienkami uvedenými verejným obstarávateľom v oznámení o vyhlásení 
verejného obstarávania a v týchto súťažných podkladoch.


3. Uchádzači, ktorých ponuky nespĺňajú tieto podmienky a požiadavky alebo ponuky, ktoré nespĺňajú 
tieto podmienky a požiadavky, budú z verejného obstarávania vylúčení/vylúčené.


4. Vylúčený uchádzač bude upovedomený o vylúčení s uvedením dôvodu vylúčenia.


25. Vyhodnotenie ponúk 


1. Komisia, ak bude zriadená alebo verejný obstarávateľ samostatne vyhodnotí jednotlivé časti ponuky z 
hľadiska splnenia požiadaviek obstarávateľa na predmet zákazky a vylúči ponuky, ktoré nespĺňajú 
požiadavky na predmet zákazky uvedené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, v súťažných 
podkladoch a v iných dokumentoch poskytnutých obstarávateľom. Komisia posúdi zloženie 
zábezpeky.


2. Komisia vyhodnocuje ponuky, ktoré neboli vylúčené, podľa kritérií určených v súťažných 
podkladoch, ktoré sú nediskriminačné a podporujú hospodársku súťaž.


3. Ak sa pri určitej zákazke javí ponuka ako mimoriadne nízka vo vzťahu k tovaru, stavebným prácam 
alebo službe, komisia písomne požiada uchádzača o vysvetlenie týkajúce sa tej časti ponuky, ktoré sú 
pre jej cenu podstatné.


4. Verejný obstarávateľ vylúči z verejného obstarávania ponuku uchádzača, ak budú naplnené 
skutočnosti podľa § 53 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní.


5. Úspešným uchádzačom pri hodnotení jednotlivých časti ponúk sa stane ten, ktorý sa po vyhodnotení 
kritérií na vyhodnotenie ponúk hodnotenej časti ponuky, v zmysle hodnotiacich kritérií a postupov 
uvedených v časti A.2 Kritériá na vyhodnotenie ponúk a pravidlá ich uplatnenia, umiestni na prvom 
mieste a zároveň preukáže splnenie podmienok účasti.


26. Vyhodnotenie splnenia podmienok účasti uchádzačov


1. V zmysle § 112 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní sa verejný obstarávateľ rozhodol, že 
vyhodnotenie splnenia podmienok účasti podľa § 40 zákona o verejnom obstarávaní sa uskutoční po 
vyhodnotení ponúk podľa § 53 zákona o verejnom obstarávaní. Vyhodnotenie splnenia podmienok 
účasti a vyhodnotenie ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky sa uskutoční po 
vyhodnotení ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk.
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2. Vyhodnotenie splnenia podmienok účasti uchádzačov bude založené na posúdení splnenia 
podmienok účasti:


− Osobného postavenia podľa § 32 zákona o verejnom obstarávaní


− Finančného a ekonomického postavenia podľa § 33 zákona o verejnom obstarávaní


− Technickej alebo odbornej spôsobilosti podľa § 34 - § 36 zákona o verejnom obstarávaní.


3. Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená vo verejnom obstarávaní, preukazuje 
splnenie podmienok účasti:


− Podľa § 32 ods. 1 a 2 zákona o verejnom obstarávaní za každého člena skupiny osobitne, splnenie 
podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o  verejnom obstarávaní preukazuje člen 
skupiny len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť


− Ktoré sa týkajú finančného a ekonomického postavenia za všetkých členov skupiny spoločne.


− Ktoré sa týkajú technickej a odbornej spôsobilosti za všetkých členov skupiny spoločne.


4. Splnenie podmienok účasti uchádzačov vo verejnom obstarávaní sa bude posudzovať z dokladov 
predložených podľa požiadaviek uvedených vo výzve na predkladanie ponúk a v týchto súťažných 
podkladoch.


5. Verejný obstarávateľ prostredníctvom systému JOSEPHINE požiada uchádzača alebo záujemcu o 
vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov vždy, keď z predložených dokladov nemožno 
posúdiť ich platnosť alebo splnenie podmienok účasti. Uchádzač doručí vysvetlenie alebo 
požadované doplnenie predložených dokladov prostredníctvom systému JOSEPHINE v lehote 
podľa § 40 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní. 


6. Verejný obstarávateľ vylúči z verejného obstarávania uchádzača, ak budú naplnené skutočnosti podľa 
§ 40 ods. 6 alebo 7 zákona o verejnom obstarávaní. Verejný obstarávateľ môže vylúčiť uchádzača 
kedykoľvek počas verejného obstarávania podľa § 40 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní.


27. Vyhodnotenie ponúk z hľadiska požiadaviek na predmet zákazky


1. Komisia vyhodnotí ponuky z hľadiska splnenia požiadaviek verejného obstarávateľa na predmet 
zákazky a náležitosti ponuky a vylúči ponuky, ktoré nespĺňajú požiadavky na predmet zákazky 
uvedené vo výzve na predkladanie ponúk a v týchto súťažných podkladoch.


2. Komisia môže písomne požiadať uchádzačov o vysvetlenie ponuky prostredníctvom systému 
JOSEPHINE. Vysvetlením ponuky nemôže dôjsť k zmene. Za zmenu ponuky sa nepovažuje 
odstránenie zrejmých chýb v písaní a počítaní.


28. Dôvernosť procesu verejného obstarávania


1. Informácie týkajúce sa preskúmania, vysvetlenia, vyhodnotenia, vzájomného porovnania ponúk a 
odporúčaní prijatia ponuky sú dôverné. Členovia komisie na vyhodnotenie ponúk a zodpovedné 
osoby verejného obstarávateľa nesmú počas prebiehajúceho procesu vyhlásenej verejnej súťaže 
poskytnúť alebo zverejniť uvedené informácie ani uchádzačom, ani žiadnym iným osobám.


2. Informácie, ktoré uchádzač v ponuke označí za dôverné, nebudú zverejnené alebo inak použité bez 
predošlého súhlasu uchádzača, pokiaľ uvedené nebude v rozpore so zákonom o verejnom 
obstarávaní a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi/osobitnými predpismi.
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29. Informácia o výsledku vyhodnotenia ponúk


1. V prípade, ak bol predložený Jednotný európsky dokument v zmysle § 39 zákona o verejnom 
obstarávaní alebo čestné vyhlásenie, verejný obstarávateľ po vyhodnotení ponúk povinný vyhodnotiť 
splnenie podmienok účasti úspešným uchádzačom podľa § 55 zákona o verejnom obstarávaní; ak 
dôjde k vylúčeniu uchádzača, vyhodnotí následne splnenie podmienok účasti ďalšieho uchádzača v 
poradí.


2. Verejný obstarávateľ zašle v súlade s § 55 zákona o verejnom obstarávaní informáciu o výsledku 
vyhodnotenia ponúk. Verejný obstarávateľ pristúpi k uzavretiu Zmluvy o dielo po uplynutí zákonom 
stanovených lehôt. Verejný obstarávateľ vyzve uchádzača na poskytnutie súčinnosti k  podpisu 
Zmluvy. 


3. Verejný obstarávateľ uzavrie zmluvu o dielo pre jednotlivé časti zákazky s úspešným uchádzačom v 
lehote viazanosti ponúk.


30. Uzavretie zmluvy o dielo


1. Zmluva o dielo s úspešným uchádzačom, ktorého ponuka bola prijatá, jednotlivo pre každú časť 
zákazky, bude uzavretá najskôr jedenásty (11.) deň odo dňa odoslania oznámenia o výsledku 
vyhodnotenia ponúk (zákazka realizovaná elektronicky), ak nebola doručená žiadosť o nápravu, ak 
žiadosť o nápravu bola doručená po uplynutí lehoty podľa § 164 ods. 5 alebo ods. 6 zákona o 
verejnom obstarávaní, alebo ak neboli doručené námietky podľa § 170 zákona o verejnom 
obstarávaní.


2. Ak úspešný uchádzač odmietne uzavrieť zmluvu o dielo alebo nesplní povinnosť poskytnúť 
verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť, potrebnú na uzavretie zmluvy o dielo, verejný 
obstarávateľ bude postupovať v zmysle § 56 ods. 9 až 15 zákona o verejnom obstarávaní.


3. Verejný obstarávateľ nesmie uzavrieť zmluvu o dielo s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa 
do registra partnerov verejného sektora a nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo 
ktorého subdodávatelia alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť 
zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného 
sektora.


31. Zrušenie použitého postupu zadávania zákazky


1. Verejný obstarávateľ zruší použitý postup zadávania zákazky, ak sa naplnili podmienky § 57 zákona o 
verejnom obstarávaní.


2. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neprijať ani jednu z predložených ponúk, ak nebudú 
zodpovedať jeho finančným možnostiam, t. j. ak prekročia jeho finančný limit pre predmet zákazky 
alebo sú neregulárne alebo inak neprijateľné.


3. Verejný obstarávateľ bezodkladne upovedomí prostredníctvom systému JOSEPHINE všetkých 
uchádzačov o zrušení použitého postupu zadávania zákazky s uvedením dôvodu a oznámi postup, 
ktorý použije pri zadávaní na pôvodný predmet zákazky.


32. Subdodávatelia


1. Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby:


− uchádzač v ponuke uviedol podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom, 
navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok,


− navrhovaný subdodávateľ spĺňal podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a 
neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 zákona o 
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verejnom obstarávaní; oprávnenie dodávať tovar sa preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu 
zákazky, ktorý má subdodávateľ plniť.


2. Ak navrhovaný subdodávateľ nespĺňa podmienky účasti podľa predchádzajúceho článku súťažných 
podkladov, Verejný obstarávateľ písomne požiada uchádzača o jeho nahradenie. Uchádzač doručí 
návrh nového subdodávateľa do piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti podľa prvej vety, 
ak verejný obstarávateľ neurčil dlhšiu lehotu.


3. Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby úspešný uchádzač v zmluve o dielo, najneskôr v čase jej uzavretia 
uviedol údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, rozsah plnenia 
subdodávateľa v percentách a opis prác, ktoré bude subdodávateľ vykonávať.


4. V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania zmluvy o dielo, ktorá je výsledkom tohto verejného 
obstarávania, musí subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu týka, spĺňať podmienky účasti týkajúce 
sa osobného postavenia. Úspešný uchádzač je povinný verejnému obstarávateľovi najneskôr 3 (tri) 
pracovné dni pred zmenou subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, 
ktoré bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má uchádzač v úmysle zadať 
subdodávateľovi, konkrétnu časť dodávky, ktorú má subdodávateľ dodať, identifikačné údaje 
navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 
meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a preukázanie, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní.
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Časť A.2 - Kritérium na vyhodnotenie ponúk a pravidlá jeho 
uplatnenia


1. Kritériá na hodnotenie ponúk


Verejný obstarávateľ v súlade s § 44 ods. 3 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní bude vyhodnocovať 
ponuky na základe najnižšej ceny bez DPH (100 %) za realizáciu predmetu tej ktorej časti zákazky.


V  rámci jednotlivých častí zákazky bude za úspešnú pokladaná tá ponuka uchádzača, ktorý poskytne 
verejnému obstarávateľovi najnižšiu celkovú cenu za dodanie predmetnej časti zákazky bez dane z 
pridanej hodnoty. 


Uchádzač v  ponuke k  tej ktorej časti ocení predmet zákazky jednotkovou cenou v EUR bez 
DPH. 


Navrhovaná jednotková cena musí obsahovať cenu, ktorá zohľadní všetky požiadavky na predmet 
zákazky, ktoré sú uvedené v časti B.2 súťažných podkladov.


2. Pravidlá a postup pri hodnotení ponúk.


Komisia na vyhodnotenie ponúk bude hodnotiť len tie ponuky, ktoré neboli vylúčené a vyhovujú všetkým 
požiadavkám a špecifikáciám verejného obstarávateľa uvedeným v oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania a v súťažných podkladoch k tejto zákazke a zároveň neobsahujú žiadne obmedzenia alebo 
výhrady, ktoré sú v rozpore s uvedenými dokumentmi.


Komisia určí poradie uchádzačov podľa najnižšej celkovej ceny uvedenej v jednotlivých ponukách v rámci 
danej časti zákazky. To znamená, že na prvom mieste sa umiestni uchádzač, ktorý navrhol najnižšiu cenu 
za predmet zákazky, pre tú ktorú časť zákazky. Úspešným uchádzačom sa stane ten uchádzač, ktorý sa 
umiestnil na prvom mieste. Ostatní uchádzači budú neúspešní.


Verejný obstarávateľ uzavrie zmluvu o dielo na základe výsledku vyhodnotenia ponúk podľa určeného 
kritéria. Úspešnou ponukou bude ponuka uchádzača, ktorá bude obsahovať najnižšiu cenu celkom bez 
DPH.


5. č. k. 6. Kritérium

7. Č a s ť 
zákazky

9. Kritérium cena celkom za predmet zákazky vypočítaná na základe časti B.2 súťažných 
podkladov

EUR bez DPH
Sadzba DPH 
a výška DPH EUR s DPH

11. 1.
Cena celkom za predmet 
zákazky 
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Víťazom tejto súťaže pre jednotlivé časti zákazky, teda úspešným, sa stane uchádzač, ktorého komisia určí 
za úspešného v tejto súťaži a poskytne verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť potrebnú na uzavretie 
zmluvy o dielo v zmysle § 56 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní. 


Uchádzači zaokrúhľujú svoje návrhy v zmysle matematických pravidiel na dve desatinné miesta.  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Časť A.3 - Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní


Hospodársky subjekt môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti 
určené verejným obstarávateľom predložením dokumentu „Jednotný európsky dokument“ (ďalej len 
„JED“). Verejný obstarávateľ umožňuje, aby hospodársky subjekt vyplnil v časti IV – Podmienky účasti 
len oddiel α: GLOBÁLNY ÚDAJ PRE VŠETKY PODMIENKY ÚČASTI.


Verejný obstarávateľ neposkytuje vzor jednotného európskeho dokumentu. Jednotný európsky dokument 
na vyplnenie uchádzačom spolu s manuálom vydaným Úradom pre verejné obstarávanie k jeho 
korektnému vyplneniu si môže uchádzač stiahnuť z webového portálu Úradu pre verejné obstarávanie:


https://www.uvo.gov.sk/jednotny-europsky-dokument-pre-verejne-obstaravanie-602.html 


Hospodársky subjekt môže doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti predbežne nahradiť 
čestným vyhlásením, v ktorom vyhlási, že spĺňa všetky podmienky účasti určené verejným 
obstarávateľom a poskytne verejnému obstarávateľovi na požiadanie doklady, ktoré čestným vyhlásením 
nahradil.


− Hospodársky subjekt môže v čestnom vyhlásení uviesť aj informácie o dokladoch, ktoré sú 
priamo a bezodplatne prístupné v elektronických databázach, vrátane informácií potrebných na 
prístup do týchto databáz, a informácie o dokladoch, ktoré verejnému obstarávateľovi predložil v 
inom verejnom obstarávaní a sú naďalej platné.


Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní týkajúcich sa 
osobného postavenia za každého člena skupiny osobitne a splnenie podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní týkajúce sa finančného a ekonomického postavenia a technickej alebo odbornej spôsobilosti 
preukazuje spoločne za všetkých členov skupiny. Splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) 
zákona o verejnom obstarávaní preukazuje člen skupiny len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú 
má zabezpečiť.


A. Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa osobného postavenia


1. Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten uchádzač, ktorý spĺňa podmienky účasti týkajúce sa 
osobného postavenia uvedené v § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní:


a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani 
prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných 
záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin 
založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania 
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na 
terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s 
podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe,


b) nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje 
voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike alebo v 
štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,


c) nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa osobitných 
predpisov v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,


d) nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo 
proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre 
nedostatok majetku,


e) je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu,
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f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v 
Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,


2. Uchádzač, preukazuje splnenie podmienok účasti, týkajúce sa osobného postavenia v súlade s § 32 
ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní nasledujúcim spôsobom:


a) písm. a) doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace,


b) písm. b) doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne nie starším ako tri 
mesiace,


c) písm. c) doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a miestne príslušného 
colného úradu nie starším ako tri mesiace,


d) písm. d) doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace,


e) písm. e) doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo 
poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky,


f) písm. f) doloženým čestným vyhlásením


3. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva niektoré z 
dokladov uvedených v § 32 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní alebo nevydáva ani rovnocenné 
doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.


4. Ak právo štátu uchádzača alebo záujemcu so sídlom, miestom podnikania alebo obvyklým pobytom 
mimo územia Slovenskej republiky neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, môže ho nahradiť 
vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou odbornou inštitúciou alebo 
obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu uchádzača alebo záujemcu.


5. Hospodársky subjekt vo verejnom obstarávaní môže preukázať splnenie podmienok účasti osobného 
postavenia podľa § 152 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní zápisom do zoznamu hospodárskych 
subjektov. Uchádzač zapísaný v zozname hospodárskych subjektov podľa zákona o verejnom 
obstarávaní nie je povinný v procese verejného obstarávania predkladať doklady podľa § 32 ods. 2 
zákona o verejnom obstarávaní.


6. Verejný obstarávateľ uzná rovnocenný zápis alebo potvrdenie o zápise vydané príslušným orgánom 
iného členského štátu, ktorým uchádzač preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní. Verejný obstarávateľ musí prijať aj iný rovnocenný doklad predložený uchádzačom.


B. Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa finančného a ekonomického 
postavenia


1. Verejný obstarávateľ nevyžaduje preukázanie finančného a  ekonomického postavenia podľa § 33 
zákona o verejnom obstarávaní


C. Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní týkajúce sa technickej spôsobilosti a odbornej 
spôsobilosti


1. Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa technickej spôsobilosti podľa § 34 zákona o 
verejnom obstarávaní, ktoré preukazuje:


a) podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní predložením:
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− zoznamom dodávok tovaru obdobného charakteru ako je predmet zákazky  za 
predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt 
dodania a odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom bol verejný obstarávateľ 
alebo obstarávateľ podľa tohto zákona,


− Verejný obstarávateľ požaduje predložiť zoznam referencií na vykonanie prác 
rovnakého, alebo obdobného charakteru a rozsahu ako je predmet zákazky podľa 
jednotlivých častí zákazky:


a. Časť č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa 
(dodanie herných prvkov a zariadení pre detské ihriská) v celkovom finančnom 
objeme min 120 000,- EUR bez DPH celkovo za posledné 3 roky pred 
vyhlásením verejného obstarávania kumulatívne za požadované obdobie. 


b. Časť č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej (dodanie herných prvkov 
a  zariadení pre detské ihriská v  celkovom finančnom objeme min 100 000,- 
EUR bez DPH celkovo za posledné 3 roky pred vyhlásením verejného 
obstarávania kumulatívne za požadované obdobie. 


− V prípade ak sa uchádzač uchádza o viac ako jednu časť zákazky, môže využiť referencie 
uvedené k jednej časti zákazky aj pre iné časti zákazky. 


Zdôvodnenie podmienok účasti podľa § 38 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní: 
Dôvodom požadovania stanovenej podmienky účasti je preukázanie schopnosti 
zrealizovať rozsah požadovaných prác v stanovenom rozsahu, kvalite a termíne.


b) podľa § 34 ods. 1 písm. l) zákona o verejnom obstarávaní predložením:


− predložením informácie o podiele plnenia zo  Zmluvy o dielo, ktorý má v úmysle 
zabezpečiť subdodávateľom/mi spolu s uvedením identifikačných údajov 
subdodávateľa, v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov, adresa 
pobytu alebo sídla, identifikačné číslo alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené 
identifikačné číslo, prípadne čestným vyhlásením, že nemá v  úmysle využiť 
subdodávateľa/ov.


2. Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické 
a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy o dielo bude skutočne používať kapacity 
osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. 
Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej 
technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú spôsobilosť alebo odbornú 
spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity počas 
celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a 
ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní. Oprávnenie dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce, 
alebo poskytovať službu preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity 
záujemcovi alebo uchádzačovi poskytnuté.
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B. OBCHODNÉ PODMIENKY POSKYTOVANIA PREDMETU 
OBSTARÁVANIA


Časť B.1 – Zmluva o dielo


1. Zmluva o dielo k časti č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa, 
tvorí prílohu č. 1 súťažných podkladov.


2. Zmluva o dielo k  časti č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej, tvorí prílohu č. 2 súťažných 
podkladov.
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Časť B.2 - Opis predmetu zákazky


1. Opis predmetu zákazky k časti č. 1: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. 
etapa, tvorí prílohy zmluvy o  dielo k  časti č. 1 zákazky: Obnova detského ihriska Pečnianska, 
Bratislava – Petržalka – 2. etapa


2. Opis predmetu zákazky k  časti č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej, tvorí prílohy zmluvy 
o dielo k časti č. 2 zákazky: Obnova detského ihriska Medveďovej
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Časť B.3 – Prílohy súťažných podkladov


Príloha č. 1 – 	Návrh zmluvy o  dielo pre časť č. 1 zákazky: Obnova detského ihriska Pečnianska, 
Bratislava – Petržalka – 2. etapa


Príloha č. 2 – Návrh zmluvy o dielo pre časť č. 2 zákazky: Obnova detského ihriska Medveďovej


Príloha č. 3 – Podiel plnenia zo Zmluvy o dielo


Príloha č. 4 – Návrh na plnenie kritérií 


Príloha č. 5 – List s identifikačnými údajmi uchádzača 


Príloha č. 6 – Vzor položkového zoznamu



25



Príloha č. 3


Podiel plnenia zo Zmluvy o dielo


V súlade s ustanovením § 41 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov, verejný obstarávateľ požaduje od uchádzačov, aby vo svojej ponuke uviedli: 


1. percentuálny podiel zákazky, ktorý majú v úmysle zadať tretím osobám, 


2. zoznam všetkých navrhovaných subdodávateľov, 


3. uvedenie predmetu subdodávky. 


Uchádzač uvedie v ponuke – tabuľka č. 1 podiel zákazky, ktoré má v úmysle zadať tretím osobám, ako aj 
navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok. Ak uchádzač nemá v úmysle zadať podiel 
zákazky tretím osobám, je túto skutočnosť povinný vyslovene uviesť vo svojej ponuke.


Tabuľka č. 1


V Bratislave dňa 01.07.2022


....................................................................................


Tibor Chaternuch, prokurista, Sport 
Performance s.r.o.


P . 
č.

% p o d i e l 
subdodávk
y

Identifikácia subdodávateľa (názov, IČO, 
sídlo/miesto podnikania, osoba oprávnená 
konať v rozsahu meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia)

Predmet subdodávky

1. B e z 
subdodávok

2.

3.
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Príloha č. 4 


Návrh na plnenie kritérií


1. Návrh na plnenie kritéria


V  rámci jednotlivých častí zákazky bude za úspešnú pokladaná tá ponuka uchádzača, ktorý poskytne 
verejnému obstarávateľovi najnižšiu celkovú cenu za dodanie predmetnej časti zákazky (ocenený výkaz 
výmer) bez dane z pridanej hodnoty. 


Vyššie uvedenú ponuku sme vypracovali v  súvislosti s  verejným obstarávaním vyhláseným Mestskou 
časťou Bratislava-Petržalka na predmet zákazky:  Detské ihriská časť č. 2


Táto ponuka je záväzná do uplynutia lehoty viazanosti ponúk uvedenej v  súťažných podkladoch 
verejného obstarávania. 


V Bratislave dňa 01.07.2022


Obchodné meno uchádzača: Sport Performance s.r.o.

Adresa uchádzača: Karpatské námestie 10A, 83106, Bratislava

IČO uchádzača: 52621901

Meno oprávnenej osoby podpisovať za firmu: Tibor Chaternuch

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Tibor Chaternuch, prokurista

Číslo TEL. kontaktnej osoby: 0905 114 586

E-mail kontaktnej osoby: ponuky@sportperformance.sk

13. č. k. 14. Kritérium

15. časť 
záka
zky

1. Obnova detského ihriska Pečnianska - 2.etapa

17. Kritérium cena celkom za predmet zákazky vypočítaná na základe časti B.2 súťažných 
podkladov

EUR bez DPH
Sadzba DPH 
a výška DPH EUR s DPH

19. 1.
Cena celkom za predmet 
zákazky 
 44 660,6


2 0 % D P H - 
8932,12 EUR

1. 5 3 5 9 2 , 7 2 
E U R s 
DPH


27

mailto:ponuky@sportperformance.sk


..........................................................


podpis oprávnenej osoby 


28



Príloha č. 5


Identifikačné údaje uchádzača 


(krycí list)


Identifikácia verejného obstarávateľa: 

Názov :	 	 	 Mestská časť Bratislava-Petržalka  	           

Adresa: 		 	 Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava

Krajina:		 	 Slovenská republika                      

IČO:	 	 	 00 603 201                     

DIČ:	 	 	 2020936643                   

Štatutárny zástupca:	 Ing. Ján Hrčka, starosta 		 


                                                                                  


„Detské ihriská časť č. 2“


Identifikačné údaje uchádzača:


Obchodný názov spoločnosti: Sport Performance s.r.o.

Sídlo alebo miesto podnikania:

Ulica, číslo sídla: Karpatské námestie 10A, 83106, Bratislava

PSČ: 52621901

Mesto a štát: Bratislava, Slovenská republika

Štatutárny zástupca: prokurista

Meno, priezvisko, titul: Tibor Chaternuch

Telefón: 0905 114 586

E-mail: ponuky@sportperformance.sk

Internetová adresa: www.preliezacky.sk

Všeobecné identifikačné údaje:

Právna forma:

IČO: 52621901

IČ DPH: 2121083184

DIČ: SK2121083184

Kontaktná osoba (meno, priezvisko, titul):  Tibor Chaternuch

Telefón: 0905 114 586

E-mail: ponuky@sportperformance.sk
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Uchádzač týmto vyhlasuje, že doklady uvedené v ponuke sú pravdivé, nie sú pozmenené a sú skutočné. 
Zoznam súborov a dokladov, ktorý uviedol je vyjadrený kompletne a úplne. 


Uchádzač týmto vyhlasuje, že súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky 
„Detské ihriská časť č. 2“, ktoré určil verejný obstarávateľ a súhlasí s obchodnými podmienkami 
uskutočnenia predmetu zákazky uvedenými v zmluve o dielo.


Dátum: 01.07.2022


Podpis: ............................................ 


Tibor Chaternuch, prokurista Sport Performance s.r.o.


Ide o  splnomocneného zástupcu skupiny 
dodávateľov?

   Nie

Je uchádzač malý alebo stredný podnik? Áno 

Časť / časti, do ktorých uchádzač podal svoju 
ponuku

Časť č. 2 - DI Pečnianska 2. etapa
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Príloha č. 6 – Vzor položkového rozpočtu


Identifikácia verejného obstarávateľa: 

Názov :	 	 	 	 	 Mestská časť Bratislava-Petržalka  	           

Adresa: 		 	 	 	 Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava

IČO:	 	 	 	 	 00 603 201                     


Identifikačné údaje uchádzača:


Obchodný názov spoločnosti:	 	 

Sídlo alebo miesto podnikania:	 	 

IČO:	 	 	 	 	 


Zákazka: 	 	 	 	 Detské ihriská časť č. 2

Časť zákazky: 		 	 	 Časť č. 2: Obnova detského ihriska Medveďovej


Položkový zoznam častí predmetu zákazky 


P. č. Označenie použitej položky MJ Množstvo Jednotková 
c e n a 
položky za 
MJ

[EUR bez 
DPH]

C e n a 
celkom za 
p o l o ž k u 
v  d a n o m 
množstve

E U R b e z 
DPH
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Dátum: ......................................... 


Podpis: ............................................ 


 (vypísať meno, priezvisko a funkciu oprávnenej osoby uchádzača)


Cena celkom [EUR bez DPH]

Cena celkom [EUR s DPH]
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Zmluva o dielo

„Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa“


uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Obchodný zákonník“) (ďalej len „zmluva“)


medzi


1) Objednávateľom:                  	 Mestská časť Bratislava-Petržalka

so sídlom:	 Kutlíkova č. 17, 852 12 Bratislava

zastúpeným:	 Ing. Ján Hrčka, starosta

IČO:	 00 603 201

DIČ:	 2020936643

bankové spojenie:	 Prima Banka Slovensko, a.s.

IBAN:	 SK41 5600 0000 0018 0059 9001

(ďalej len „objednávateľ“)


2) Dodávateľom:	 	 Sport	Performance	s.r.o.

so sídlom:	 	Karpatské námestie 10A, 83106, Bratislava

zastúpeným:	 	Tibor Chaternuch, prokurista

IČO:	 	52621901

DIČ:	 	2121083184

IČ DPH:	  SK2121083184

bankové spojenie:	 Tatra Banka, a.s.

IBAN:	 	SK23 1100 0000 0029 4007 6880

zapísaným v:	 	ORSR Okresného súdu Bratislava I, vložka číslo 141840/B

(ďalej len „dodávateľ“) 


(objednávateľ a  dodávateľ ďalej ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“)


Preambula

1. Objednávateľ a Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, so sídlom Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava, 

IČO: 00 603 481 (ďalej len „HM SR“) uzatvorili dňa 29.01.2020 Zmluvu o spolupráci, dňa 21.12.2020 Dodatok č. 1 
k Zmluve o spolupráci a dňa 21.12.2021 Dodatok č. 2 k Zmluve o spolupráci (spolu ďalej len „Zmluva o spolupráci“), 
predmetom ktorej sú práva a povinnosti zmluvných strán súvisiace so zabezpečením výstavby detského ihriska na 
Pečnianskej ul. v Bratislave–Petržalke.


2. Podľa Zmluvy o spolupráci objednávateľ zabezpečí výstavbu detského ihriska zameraného predovšetkým na deti 
a mládež na pozemku registra „C“ KN parc. č. 5003, druh: ostatné plochy, vo výmere 709 m², vedeného na LV č. 1748 v 
k. ú. Petržalka, ktorá bude realizovaná v 2 etapách, a to nasledovne:

1. Etapa pozostáva z obstarania a realizácie výstavby stavebných objektov:

SO.01.1 – Detské ihrisko – Búracie práce

SO.01.2 – Detské ihrisko – časť Dopadová plocha (s výnimkou dodávky a montáže herných prvkov a prvkov drobnej 
architektúry - mobiliáru)

SO.02 – Spevnené plochy

SO.03 – Oplotenie detského ihriska

v zmysle Dokumentácie pre realizáciu stavby, stavba: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka, p. č. 
5003, vypracovanej Ing. arch. Katarínou Kolčákovou, august 2020 (ďalej len „1. Etapa“). 

2. Etapa pozostáva z obstarania a realizácie objektov:

SO.01.2 – Detské  ihrisko – Herné prvky ihriska (s výnimkou realizácie dopadovej plochy)

SO.01.3 – Detské ihrisko – Prvky drobnej architektúry – mobiliár ihriska

v zmysle Dokumentácie pre realizáciu stavby, stavba: Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka, p. č. 
5003, vypracovanej Ing. arch. Katarínou Kolčákovou, august 2020 (ďalej len „2. Etapa“).
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3. Mestské zastupiteľstvo HM SR na svojom zasadnutí konanom dňa 18. 11. 2021 Uznesením č. 1057/2021 schválilo 
zverenie nehnuteľností v k. ú. Petržalka, a to: pozemku registra „C“ KN parc. č. 5003 – ostatné plochy vo výmere 709 m², 
vedeného na LV č. 1748 spolu so stavebnými objektmi vybudovanými v 1. Etape – spevnené plochy (chodníky), 
doplnkové plochy (EPDM podlaha) a oplotenie.


4. Objednávateľ má záujem na realizovaní 2. Etapy výstavby detského ihriska na Pečnianskej ul. v Bratislave–Petržalke, 
bezprostredne nasledujúcej po ukončení 1. Etapy výstavby.


5. Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania pre podlimitnú zákazku 
zadávanú bežným postupom podľa § 112 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o  verejnom obstarávaní“), ktorého úspešným 
uchádzačom sa stal dodávateľ.


6. Dodávateľ prehlasuje, že on ako aj ním zmluvne poverení zamestnanci sú odborne kvalifikovaní a spôsobilí k 
vykonávaniu predmetu zmluvy podľa slovenských právnych predpisov a noriem.


Článok I.

Predmet zmluvy


1. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu, predmetom ktorej je záväzok dodávateľa vykonať pre objednávateľa dielo: 
„Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa“, ktoré sa zaväzuje dodávateľ vykonať pre 
objednávateľa v súlade so súťažnými podkladmi, ako aj v súlade s touto zmluvou a riadne a včas dokončené dielo 
odovzdať objednávateľovi a záväzok objednávateľa zaplatiť dodávateľovi cenu za jeho vykonanie v súlade s oceneným 
výkazom výmer, ktorý tvorí ako Príloha č.1 neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 


2. Dodávateľ je dielo povinný vykonať podľa projektovej dokumentácie „Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava - 
Petržalka“, stupeň: dokumentácia pre realizáciu stavby, spracovanej zhotoviteľom dokumentácie Ing. arch. Katarína 
Kolčáková, Sreznevského 11, 831 03 Bratislava (ďalej len „projektant“), z 08/2020 (ďalej len „projektová 
dokumentácia“).


3. Dielom podľa tejto zmluvy je realizácia 2. Etapy obnovy detského ihriska Pečnianska, Bratislava-Petržalka, predmetom 
ktorej sú nasledovné objekty:


- SO.01.2 – Detské ihrisko – Herné prvky ihriska (s výnimkou realizácie dopadovej plochy) 

- SO.01.3 – Detské ihrisko – Prvky drobnej architektúry – mobiliár ihriska

(ďalej len „dielo“).

Pre vylúčenie pochybností, ostatné objekty, resp. práce a dodávky neuvedené v tomto bode zmluvy, ktoré sú však 
spracované v projektovej dokumentácii ako celku, nie sú predmetom tejto zmluvy. Presnú polohu herných prvkov ihriska 
vrátane hravých značení a usporiadanie ich jednotlivých častí je pred natavením na povrch chodníka potrebné 
konzultovať s projektantom alebo objednávateľom.


4. Dodávateľ je povinný zhotoviť dielo tak, aby dielo vyhovovalo všetkým príslušným normám, predpisom a požiadavkám 
objednávateľa. Bezpečnosť výrobkov musí byť okrem iného dosiahnutá splnením požiadaviek platných technických 
noriem. V prípade zariadení detských ihrísk sú to najmä normy STN EN 1176 a STN EN 1177.


5. Dodávateľ sa zaväzuje zhotoviť dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

6. Dodávateľ potvrdzuje, že sa plne oboznámil s rozsahom a povahou diela, sú mu známe technické, kvalitatívne a iné 

podmienky potrebné k realizácii diela. Dodávateľ prehlasuje, že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, 
ktoré sú na kvalitné zhotovenie diela potrebné.


7. Dodávateľ potvrdzuje, že pred uzavretím zmluvy obdržal od objednávateľa jedno paré projektovej dokumentácie, na 
základe ktorej predložil objednávateľovi ocenený výkaz výmer (Príloha č.1 zmluvy). Projektová dokumentácia tvorí 
Prílohu č.4 tejto zmluvy.


8. Dodávateľ potvrdzuje, že si je plne vedomý skutočnosti, že dielo bezprostredne nadväzuje na 1. Etapu obnovy detského 
ihriska Pečnianska, Bratislava-Petržalka. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť plnú súčinnosť objednávateľovi 
a zhotoviteľovi 1. Etapy pri realizácii prípravných prác pre osadenie herných prvkov a prvkov drobnej architektúry (napr. 
pätky a chráničky) v súlade s čl. III. bod 4 tejto Zmluvy a to tak, aby dielo a 1. Etapa tvorili funkčný celok.


9. Miestom plnenia diela je Detské ihrisko na Pečnianskej ulici (vnútroblok), na pozemku registra „C“ KN parc. č. 5003, 
druh: ostatné plochy, vo výmere 709 m², vedeného na LV č. 1748 v k. ú. Petržalka, na ktoré sa zaväzuje dodávateľ 
dodať dielo pre objednávateľa.


10. Staveniskom je miesto plnenia určené objednávateľom v bode 9. tohto článku zmluvy.
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Článok II.

Cena


1. Dohodnutá zmluvná cena je určená na základe cenovej ponuky - ocenený výkaz výmer, ktorý tvorí Prílohu č.1 tejto 
zmluvy.


2. Cena za vykonanie diela podľa bodu 3. tohto článku zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona 
č.18/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách 
v znení neskorších predpisov, ako pevná cena.


3. Dohodnutá zmluvná cena za vykonanie diela je nasledovná:

44 660,6 Eur bez DPH, 


(slovom štyridsaťštyri tisíc šesťstošesťdesiat eur a šestdesiat centov bez DPH)


53 592,72 Eur s DPH, 


(slovom päťdesiattri tisíc päťstodevädesiatdva eur a sedemdesiatdva centov s DPH)


(ďalej len „cena diela“).

4. Táto cena diela je stanovená na základe poznania, ktoré dodávateľ získal z predloženého výkazu výmer, projektovej 

dokumentácie, ako i fyzickou obhliadkou miesta plnenia, ak sa jej zúčastnil pre ujasnenie detailov diela. V cene je 
zahrnutá aj 1 odborná prehliadka dodaného tovaru, ktorým sa na účely tohto ustanovenia myslia herné prvky a 
zariadenia, po jednom roku užívania, spojená so servisom dodaných herných prvkov a zariadení.


5. Zmluvné strany sa dohodli, že zálohové platby ani platbu vopred objednávateľ dodávateľovi neposkytne.

6. Dodávateľovi prislúcha úhrada iba za skutočne vykonané práce. Zmluvné strany berú na vedomie, že ocenený výkaz 

výmer je úplný pre účely vykonania diela podľa tejto zmluvy. Jednotkové ceny podľa oceneného výkazu výmer sú 
nemenné a záväzné počas celej doby trvania zmluvy. 


7. Cena diela obsahuje všetky náklady súvisiace so zhotovením diela (vrátane dopravy, skladovania materiálov a pod.). 
Cena diela predstavuje dohodnutú hodnotu všetkých plnení a záväzkov dodávateľa podľa tejto zmluvy vrátane záväzkov 
vyplývajúcich zo dodávateľom poskytnutej záruky za akosť diela. V cene diela sú zahrnuté všetky náklady dodávateľa  
potrebné na vykonanie diela. V cene diela sú zahrnuté aj náklady na vybudovanie, prevádzku a údržbu zariadenia 
staveniska a tiež náklady na vypratanie staveniska. Náklady na úhradu spotrebovaných energií (elektrická energia, plyn) 
a spotrebovanej vody počas realizácie diela hradí dodávateľ a sú súčasťou ceny diela. Podružné meranie spotreby 
príslušných energií a vody počas realizácie diela si zabezpečí dodávateľ na vlastné náklady. Všetky poplatky a náklady 
dodávateľa spojené s odvozom, so skládkou, likvidáciou či s iným nakladaním s akýmikoľvek odpadmi (vrátane 
stavebného odpadu a odpadu z demolácií), obalmi či inými nepotrebnými materiálmi pri vykonávaní diela sú zahrnuté 
v cene diela. V cene diela sú zahrnuté aj všetky náklady spojené s ochrannými a bezpečnostnými opatreniami 
potrebnými pri vykonávaní diela. Dodávateľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že dodávateľ nemá nárok na zvýšenie 
ceny diela z dôvodu akéhokoľvek zvýšenia nákladov alebo poplatkov uvedených v tomto bode zmluvy.


8. Pokiaľ dodávateľ počas realizácie diela zistí potrebu vykonania prác neuvedených vo výkresovej časti projektovej 
dokumentácie alebo výkazu výmer, alebo pokiaľ nastanú dôvody, pre ktoré nie je nevyhnutné vykonať všetky práce 
uvedené vo výkresovej časti projektovej dokumentácie, dodávateľ je povinný o týchto skutočnostiach bezodkladne 
informovať objednávateľa. Akékoľvek zmeny obsahu diela, t. j. vykonanie nových prác pôvodne neuvedených vo 
výkresovej časti projektovej dokumentácie / výkazu výmer (ďalej iba „Nové práce“) alebo rozsahu diela, t.j. vykonanie 
prác pôvodne zahrnutých vo výkresovej časti projektovej dokumentácie / výkaze výmer, ale vo väčšom rozsahu (ďalej 
iba „Naviac práce“) alebo v menšom rozsahu z dôvodu nezrealizovania jednotlivých prác alebo dodávok (ďalej len 
„Menej práce“) je možné uskutočniť len postupmi definovanými zákonom o verejnom obstarávaní. Cenu diela je 
prípustné zmeniť len pokiaľ Nové práce, Naviac práce alebo Menej práce budú mať na cenu diela preukázateľný vplyv, 
a to písomným dodatkom uzavretým v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní podpísaným zmluvnými stranami. 
Naviac práce/Menej práce, budú ocenené podľa jednotkových cien uvedených v ocenenom výkaze výmer. Menej práce 
odsúhlasené objednávateľom, projektantom a technickým dozorom objednávateľa, budú z ceny diela odpočítané a to 
v sume, v akej sú zahrnuté do oceneného výkazu výmer. Nové práce neuvedené v ocenenom výkaze výmer sa ocenia 
individuálnou kalkuláciou spracovanou dodávateľom a odsúhlasenou objednávateľom, pričom dodávateľ určí jednotkové 
ceny Nových prác na základe cenníka CENKROS platného pre daný rok, v ktorom bude Nové práce naceňovať. 


9. Dodávateľ berie na vedomie, že Nové práce/Naviac práce/Menej práce musia byť pred ich vykonaním/nevykonaním 
vopred odsúhlasené a vopred upravené písomným dodatkom k tejto zmluve. 


10. Dodávateľ nesmie začať realizovať žiadne Nové práce/Naviac práce bez podpísaného dodatku k zmluve. V prípade 
realizácie Nových prác/Naviac prác bez podpísaného dodatku k zmluve, nemá dodávateľ nárok na odplatu za takéto 
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práce a ani právo ich fakturovať. Dodávateľ je povinný neodsúhlasené Nové práce/Naviac práce na požiadanie 
objednávateľa na vlastné náklady odstrániť v primeranej lehote určenej objednávateľom. Ak tak neučiní, po tejto lehote 
môžu byť odstránené na jeho náklady objednávateľom alebo objednávateľom určenou treťou osobou. 


Článok III.

Doba realizácie diela


1. Dodávateľ  sa zaväzuje dodať dielo v nasledovných termínoch:

1.1. prevzatie staveniska dodávateľom formou zápisnice o odovzdaní a prevzatí staveniska podpísanej oboma 
zmluvnými stranami v čase podľa bodu 2 tohto článku zmluvy,

1.2. začatie realizácie diela: dodávateľ je povinný začať realizáciu diela do 3 pracovných dní od prevzatia staveniska,

1.3. termín ukončenia prác na diele a odovzdanie diela objednávateľovi do 2 týždňov od prevzatia staveniska,

1.4. realizácia diela v počte: 2 týždňov zohľadňuje Vecný a časový harmonogram realizácie diela, ktorý tvorí Prílohu 
č.2 tejto zmluvy,

1.5. uvoľnenie staveniska do 5 dní po odovzdaní a prevzatí diela.


2. Dodávateľ je povinný prevziať stavenisko v termíne stanovenom objednávateľom vo výzve na prevzatie staveniska. 
Objednávateľ zašle dodávateľovi výzvu na prevzatie staveniska do 10 pracovných dní odo dňa protokolárneho prevzatia 
1. Etapy obnovy detského ihriska Pečnianska od jej zhotoviteľa. Vo výzve na prevzatie staveniska objednávateľ navrhne 
dodávateľovi termín odovzdania a prevzatia staveniska tak, aby termín odovzdania a prevzatia staveniska bol najneskôr 
3 pracovné dni odo dňa zaslania výzvy. Pokiaľ dodávateľovi navrhovaný termín nevyhovuje, dodávateľ je oprávnený 
navrhnúť objednávateľovi iný termín odovzdania a prevzatia staveniska, najneskôr však 3 pracovné dni odo dňa pôvodne 
navrhnutého termínu.


3. Ak sa dodávateľ:

a. bez ospravedlnenia nedostaví na objednávateľom alebo ním navrhnutý termín odovzdania a prevzatia 

staveniska, alebo

b. bezdôvodne neprevezme stavenisko;


objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy a požadovať od dodávateľa úhradu zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- 
EUR. Ak dodávateľ nezačne vykonávať dielo do 7 dní od prevzatia staveniska, objednávateľ je oprávnený odstúpiť od 
zmluvy a požadovať od dodávateľa úhradu zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- EUR. 


4. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť plnú súčinnosť objednávateľovi a zhotoviteľovi 1. Etapy obnovy detského ihriska 
Pečnianska, Bratislava-Petržalka, pri realizácii prípravných prác pre osadenie herných prvkov a prvkov drobnej 
architektúry zhotoviteľom 1. Etapy (ako sú pätky a chráničky), ktorá bude spočívať najmä ale nielen: v poskytnutí presnej 
špecifikácie herných prvkov a prvkov drobnej architektúry, informácií o opatreniach potrebných vykonať na budúce 
kotvenie herných prvkov a prvkov drobnej architektúry, a to do 5 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti 
objednávateľa alebo zhotoviteľa 1. Etapy na poskytnutie súčinnosti. Pokiaľ dodávateľ neposkytne objednávateľovi 
alebo zhotoviteľovi 1. Etapy požadovanú súčinnosť v lehote podľa predošlej vety, objednávateľ je oprávnený požadovať 
od dodávateľa zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR, a to za každý začatý deň porušenia tejto povinnosti až do splnenia 
tejto povinnosti. Pokiaľ je omeškanie dodávateľa s poskytnutím súčinnosti dlhšie ako 15 dní, objednávateľ je oprávnený 
od tejto zmluvy odstúpiť a požadovať od dodávateľa úhradu zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- EUR.


5. Dodávateľ nie je v omeškaní s realizáciou diela, ak k omeškaniu dôjde z dôvodu tzv. vyššej moci, t. j. v prípade udalostí, 
ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán a tieto ich nemôžu ovplyvniť (neočakávané prírodné a iné javy) alebo 
z dôvodu vydania príkazov, zákazov, obmedzení, vydaných orgánmi verejnej moci, ak neboli vydané v dôsledku konania 
alebo nekonania dodávateľa. V prípade vzniku omeškania dodávateľa podľa tohto bodu zmluvy, zmluvné strany určia 
nové lehoty na vykonanie diela podľa dĺžky preukázaného omeškania dodávateľa z dôvodu tzv. vyššej moci, a to 
písomným dodatkom k tejto zmluve podpísaným oboma zmluvnými stranami.


6. Dodávateľ je povinný vykonať jednotlivé časti diela podľa Vecného a časového harmonogramu realizácie diela, v ktorom 
je uvedený presný rozvrh prác a dodávok a ktorý je Prílohou č.2 tejto zmluvy a je jej neoddeliteľnou súčasťou.


7. Ukončením prác na diele sa rozumie riadne odovzdanie diela objednávateľovi protokolom o odovzdaní a prevzatí diela, v 
ktorom bude oboma zmluvnými stranami stanovené, že dielo je odovzdané bez závad a nedorobkov a ktorý musí byť 
podpísaný oboma zmluvnými stranami. 


8. Ak dodávateľ mešká s odovzdaním diela podľa ustanovení v tomto článku zmluvy, objednávateľ je oprávnený žiadať 
náhradu škody v zmysle § 373 a nasledujúcich Obchodného zákonníka a zároveň od tejto zmluvy odstúpiť. 


Článok IV.
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Vlastnícke právo na zhotovované dielo a nebezpečenstvo škody na ňom

1. Vlastníkom zhotovovaného diela je objednávateľ. Objednávateľ sa stáva vlastníkom akéhokoľvek materiálu, technológie, 

zariadení a iných súčastí diela jeho zapracovaním do diela, bez ohľadu na skutočnosť, či je alebo nie je možné tieto 
materiály, technológie, zariadenia alebo iné súčasti diela oddeliť bez znehodnotenia diela.	Vlastníctvo prechádza na 
objednávateľa okamihom zaplatenia ceny diela dodávateľovi po protokolárnom odovzdaní a prevzatí diela. 


2. Nebezpečenstvo za škody na diele znáša dodávateľ a prechádza na objednávateľa dňom odovzdania a prevzatia diela 
uvedenom v protokole o odovzdaní a prevzatí diela v celom rozsahu dohodnutom v tejto zmluve. 


3.  Dodávateľ sa zaväzuje odstrániť na vlastné náklady akékoľvek škody na majetku objednávateľa alebo tretích osôb 
vzniknuté v súvislosti s vykonávaním diela, a to uvedením veci do predošlého stavu najneskôr v lehote 10 dní od vzniku 
škody. Pokiaľ uvedenie veci do predošlého stavu nie je možné a účelné, dodávateľ sa zaväzuje nahradiť vzniknutú 
škodu v peniazoch najneskôr v lehote 30 dní od jej vzniku.


4. Dodávateľ vyhlasuje, že má uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám v 
súvislosti s jeho činnosťou a prevádzkou. Tieto poistenia sa dodávateľ zaväzuje udržiavať v platnosti po celý čas 
platnosti a účinnosti tejto zmluvy. Dodávateľ je povinný do 3 dní odo dňa doručenia žiadosti objednávateľa na 
predloženie potvrdení o týchto poisteniach, preukázať objednávateľovi existenciu uvedených poistení. V prípade, že 
dodávateľ poruší svoju povinnosť mať uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím 
osobám v súvislosti s jeho činnosťou a prevádzkou po celý čas platnosti a účinnosti tejto zmluvy a/alebo dodávateľ v 
lehote 3 dní odo dňa doručenia žiadosti objednávateľa na predloženie potvrdení o týchto poisteniach, existenciu poistení 
objednávateľovi nepreukáže, objednávateľ má právo od tejto zmluvy odstúpiť. V prípade, že dodávateľ poruší svoju 
povinnosť mať uzatvorené poistenie majetku a zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám v súvislosti s jeho 
činnosťou a prevádzkou po celý čas platnosti a účinnosti tejto zmluvy a/alebo dodávateľ v lehote 3 dní odo dňa 
doručenia žiadosti objednávateľa na predloženie potvrdení o týchto poisteniach, existenciu poistení objednávateľovi 
nepreukáže, je dodávateľ povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- EUR za každé jednotlivé 
porušenie. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutá povinnosť dodávateľa zabezpečená zmluvnou pokutou ani právo 
objednávateľa na náhradu škody v plnej výške.


Článok V.

Podmienky a kontrola vykonania diela


1. Zmluvné strany sa dohodli, že o  prevzatí staveniska, na ktorom má dodávateľ dielo vykonať, spíšu zápisnicu. Súčasťou 
zápisnice je vyjadrenie dodávateľa, či stavenisko preberá a či sú splnené podmienky, dohodnuté s objednávateľom pre 
vykonanie diela.


2. Dodávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu po prevzatí staveniska osadiť pred vstupom na stavenisko informačné 
tabule s označením stavby a upozornením o zákaze vstupu pre nepovolaných podľa príslušných STN a Nariadenia vlády 
SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci v znení neskorších 
predpisov, ak to bude požadované všeobecne záväznými právnymi predpismi.


3. Dodávateľ sa zaväzuje, že bude pri vykonávaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou. Dodávateľ vykonáva 
činnosti spojené s plnením predmetu zmluvy na vlastnú zodpovednosť podľa zmluvy, pričom rešpektuje technické 
špecifikácie, právne a technické predpisy, zákony, vyhlášky platné v SR, najmä, nie však výlučne, stavebný zákon, zákon 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, vyhlášku, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na 
výkon niektorých pracovných činností v platnom znení, zákon o životnom prostredí, zákon o odpadoch, zákon o ovzduší, 
zákon o vodách a zákon ochrane pred požiarmi.


4. Počas vykonávania prác sa dodávateľ zaväzuje dodržiavať ustanovenia vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a 
rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých 
pracovných činností. Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri vykonávaní stavebných prác a za všetky 
prípadné škody zavinené svojou činnosťou. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že stavebné práce budú vykonávané v 
súlade s opatreniami na ochranu pred požiarmi.


5. Dodávateľ zabezpečí počas realizácie prác na diele maximálne možné zamedzenie prašnosti a hlučnosti, ochranu 
vzrastlej zelene a je povinný dodržiavať predpisy o ochrane životného prostredia. Dodávateľ je povinný na stavenisku 
udržiavať poriadok a čistotu. Po ukončení prác je dodávateľ povinný na svoje náklady do piatich pracovných dní vyčistiť 
stavenisko a odviezť vybúranú suť a odpad vzniknutý jeho činnosťou na skládku.	


Strana	 	z	5 14



6. V prípade vzniku akýchkoľvek odpadov pri vykonávaní prác na diele je dodávateľ zodpovedný za nakladanie s týmito 
odpadmi a v zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov je povinný plniť všetky povinnosti, ktoré prislúchajú držiteľovi odpadu v zmysle príslušných ustanovení zákona 
o odpadoch. Dodávateľ je po skončení prác na diele povinný odovzdať objednávateľovi potvrdenie o uskladnení odpadu. 
Doklady o množstve a spôsobe nakladania s odpadmi je dodávateľ objednávateľovi povinný predložiť alebo odovzdať aj 
kedykoľvek na vyžiadanie objednávateľa. V prípade, ak vznikne objednávateľovi akákoľvek škoda v súvislosti 
s porušením povinností dodávateľa dodržiavať ustanovenia v oblasti nakladania s odpadmi, dodávateľ je povinný túto 
škodu objednávateľovi nahradiť.


7. Objednávateľ, resp. ním poverené osoby, je oprávnený priebežne kontrolovať realizáciu diela. Ak objednávateľ zistí, že 
dodávateľ vykonáva dielo v rozpore so svojimi povinnosťami, objednávateľ je oprávnený dožadovať sa toho, aby 
dodávateľ odstránil vady vzniknuté vadným vykonávaním diela a dielo vykonal riadnym spôsobom. V prípade, že 
dodávateľ tak neurobí v určenej lehote na to stanovenej a postup dodávateľa by viedol k porušeniu zmluvy, je 
objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy v zmysle § 345 Obchodného zákonníka.


8. Osoby, poverené vykonávaním funkcie technického dozoru objednávateľa, kontrolou realizovaných prác a prevzatím 
diela, budú objednávateľom oznámené dodávateľovi pri prevzatí staveniska dodávateľom. Oprávneným zástupcom 
objednávateľa na podpis protokolu o odovzdaní a prevzatí diela je starosta MČ Bratislava-Petržalka alebo ním písomne 
splnomocnená osoba na prevzatie diela podľa tejto Zmluvy.


9. Dodávateľ je povinný umožniť slovenským kontrolným orgánom a zástupcom objednávateľa, aby vykonali kontrolu a 
dozor na mieste plnenia diela v súlade s platnými právnymi predpismi.


10. Pri realizácii prác je dodávateľ povinný počínať si s odbornou starostlivosťou, chrániť záujmy a majetok objednávateľa a 
tretích osôb a v maximálnej možnej miere obmedziť negatívne dopady predmetnej činnosti na okolie.


11. Dodávateľ sa zaväzuje, že vyprace stavenisko najneskôr do 5 dní odo dňa odovzdania a prevzatia vykonaného diela 
objednávateľovi.	


12. Dodávateľ zabezpečí v rámci realizácie diela najmä:

a. vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, likvidáciu, vypratanie a vyčistenie priestoru zariadenia staveniska,

b. zhromažďovanie odpadov vytriedených podľa druhov odpadov a ich zabezpečenie pred znehodnotením, 

odcudzením alebo iným nežiaducim únikom,

c. spracovanie odpadov jeho prípravou na opätovné použitie, recykláciu či zhodnotenie v rámci svojej činnosti, 

prípadne na zneškodnenie odpadu,

d. odovzdanie odpadov len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch,

e. zhromažďovanie prípadných stavebných a demolačných odpadov v mieste stavby len na nevyhnutný čas, 

následne ich musí dodávateľ ihneď odviesť k oprávnenému odberateľovi,

f. počas realizácie  diela udržiavanie čistoty  na dielom znečisťovaných komunikáciách a verejných 

priestranstvách a vykonanie diela zabezpečiť bez porušenia bezpečnosti a plynulosti pešej a cestnej premávky,

g. realizovanie prác v zmysle nariadenia vlády SR č. 115/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných 

požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku,

h. úpravu trávnatých plôch, dotknutých realizáciou diela  v okolí staveniska do pôvodného stavu,

i. uhradenie všetkých prípadných škôd, spôsobených na cudzích objektoch a zariadeniach pri realizácii diela .


13. Dodávateľ sa zaväzuje, že nebude v súvislosti s vykonávaním prác na diele, ktoré sú predmetom tejto zmluvy 
zamestnávať zamestnancov v rozpore s právnymi predpismi Slovenskej republiky upravujúcimi nelegálnu prácu a 
nelegálne zamestnávanie, ako aj právnymi predpismi Európskej únie, a to najmä v rozpore so zákonom č. 82/2005 Z. z. o 
nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o nelegálnej 
práci“), v spojení so zákonom č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce, zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, zákonom 
č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákonom č. 461/2003 Z. z. o 
sociálnom poistení, zákonom č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 
480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, Smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/52/ES z 18. júna 2009, ktorou sa stanovujú minimálne normy pre sankcie a opatrenia voči 
zamestnávateľom štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sa neoprávnene zdržiavajú na území členských štátov.


14. Pokiaľ dodávateľ ako uchádzač v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto zmluva, využil na preukázanie 
technickej alebo odbornej spôsobilosti kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca, dodávateľ je povinný skutočne 
využívať tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri realizácii predmetu zmluvy, a to počas celej doby 
trvania tejto zmluvy.
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15. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť na vlastné náklady vykonanie všetkých skúšok potrebných pri realizácii diela, pokiaľ je 
ich vykonanie požadované všeobecne záväznými právnymi predpismi a to tak, aby boli tieto vykonané najneskôr 3 dni 
pred termínom odovzdania diela objednávateľovi.


16. Dodávateľ je povinný dokladovať kvalitu vykonaných prác na diele a zároveň doložiť doklady, ktoré budú dokumentovať 
zabezpečenie požadovaných kvalitatívnych ukazovateľov diela (napr. certifikáty výrobkov, atesty, záručné listy, revízne 
správy, atď.). Dodávateľ odovzdá dielo s dokladom o vykonanej kontrole po inštalácii v zmysle STN EN 1176 – 1177.


17. Dodávateľ sa zaväzuje, že všetky materiály a technológie použité pri realizácii diela budú spĺňať parametre potrebné pre 
výber dodávateľa prostredníctvom verejného obstarávania, pričom táto povinnosť platí aj pre tie materiály a technológie, 
ktoré budú vo výkaze výmer prác a materiálov označené ako tzv. ekvivalentné.


18. Dodávateľ nesmie vyhotovenie diela ako celok odovzdať na zhotovenie inému subjektu. Časť diela môže odovzdať na 
zhotovenie svojmu subdodávateľovi uvedenému v zozname subdodávateľov, ktorý tvorí Prílohu č.3 zmluvy. Súhlas 
objednávateľa s vykonaním diela prostredníctvom subdodávateľa nezbavuje dodávateľa povinnosti a zodpovednosti za 
všetky práce a činnosti subdodávateľa. 


19. Ak sa na dodávateľa a jeho subdodávateľov vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora 
podľa zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 
„zákon o  registri partnerov verejného sektora“), potom je dodávateľ aj jeho subdodávatelia povinný dodržať túto 
povinnosť po celú dobu trvania zmluvy, pričom dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť splnenie tejto povinnosti aj zo strany 
subdodávateľov. 


20. Počas trvania zmluvy je dodávateľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného v Prílohe č.3 zmluvy výlučne na základe 
dodatku k tejto zmluve. Nový subdodávateľ musí spĺňať povinnosť zápisu v registri partnerov verejného sektora, 
v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora vyplýva. Objednávateľ má právo 
odmietnuť podpísať dodatok a požiadať dodávateľa o určenie iného subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody (napr. 
ak nový subdodávateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora, nekvalitne realizované práce konkrétnym 
subdodávateľom na predchádzajúcich stavbách, nesplnenie podmienok pre výmenu subdodávateľa a pod.). Dodávateľ 
vyhlasuje, že Príloha č.3 zmluvy obsahuje aktuálne a úplné údaje podľa ustanovenia § 41 ods. 3, 4, 6 zákona o verejnom 
obstarávaní. Zmenu údajov uvedených v Prílohe č.3 je dodávateľ povinný bezodkladne písomne oznámiť 
objednávateľovi, pričom zmluvné strany sa dohodli, že na zmenu uvedených údajov nie je potrebné uzatvoriť dodatok 
k tejto zmluve.


21. Dodávateľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a 
včas svojich subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 
potrebného konania riadne a včas samotného dodávateľa. Súhlas objednávateľa s uzatvorením akejkoľvek zmluvy so 
subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje dodávateľa žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy.


22. Plnenie predmetu zmluvy, ktorého vykonávaním poveril dodávateľ na základe zmluvného vzťahu subdodávateľa, nesmie 
byť zverená subdodávateľom tretej osobe.


23. Každé poverenie subdodávateľa vykonaním časti predmetu zmluvy (neuvedenej v zozname subdodávateľov podľa 
Prílohy č.3 zmluvy) a každá zmena subdodávateľa bez predchádzajúceho písomného dodatku k tejto zmluve sa považuje 
za podstatné porušenie zmluvy a objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť. 


Článok VI.

Odovzdanie diela


1. Dodávateľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve a jej prílohách, ktoré sú 
jej neoddeliteľnou súčasťou, podľa podkladov predložených objednávateľom, riadi sa faktickým stavom riešených 
priestorov, zodpovedá všetkým príslušným technickým normám a všeobecne záväzným právnym predpisom a nemá 
žiadne vady, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho použitia zvyčajným alebo v zmluve 
predpokladaným spôsobom.


2. Objednávateľ prevezme dielo len v prípade, že bude vykonané podľa tejto zmluvy a jej príloh, ktoré sú jej neoddeliteľnou 
súčasťou, požiadaviek objednávateľa, záväzných noriem a predpisov, bez vád a nedorobkov. Pre vylúčenie pochybností 
objednávateľ nie je povinný prevziať dielo s akýmikoľvek vadami a nedorobkami, vrátane drobných vád a nedorobkov.


3. Dodávateľ sa zaväzuje riadne dokončené dielo odovzdať objednávateľovi v termíne podľa článku III bod 1.3. zmluvy. 
Dodávateľ sa zaväzuje písomne vyzvať objednávateľa na prevzatie diela aspoň 5 pracovných dní pred plánovaným 
termínom odovzdania diela. Pokiaľ objednávateľovi navrhovaný termín nevyhovuje, objednávateľ je oprávnený navrhnúť 
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iný termín odovzdania diela, najneskôr však 5 pracovných dní odo dňa pôvodne navrhnutého termínu. Ak objednávateľ 
odmietne prevziať dielo je povinný túto skutočnosť uviesť do protokolu o odovzdaní a prevzatí diela, v ktorom uvedie 
dôvody a vady, pre ktoré odmietol dielo prevziať. Po odstránení týchto vád resp. nedorobkov, pre ktoré dielo nebolo 
prevzaté objednávateľom, sa zopakuje odovzdanie a prevzatie diela podľa ustanovení tohto článku tejto zmluvy.


4. Objednávateľ prevezme dielo dokončené v súlade s touto zmluvou od dodávateľa písomným protokolom o odovzdaní 
a prevzatí diela. Protokol o odovzdaní a prevzatí diela bude podpísaný poverenými zástupcami zmluvných strán a bude 
obsahovať najmä:

- zhodnotenie kvantity a kvality vykonaného diela,

- súpis drobných vád a nedorobkov, ktoré nebránia riadnemu užívaniu diela s termínmi na ich odstránenie, pokiaľ sa 

objednávateľ rozhodne prevziať dielo s drobnými vadami a nedorobkami,

- prehlásenie objednávateľa, že dielo preberá, ak nie, objednávateľ musí uviesť v zápise dôvody prečo dielo 

neprevzal, pričom opodstatnené dôvody k neprevzatiu diela sú aj drobné vady a nedorobky,

- prípadné iné dohody objednávateľa a dodávateľa.


Za deň odovzdania diela objednávateľovi sa rozumie deň podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí diela oboma zmluvnými 
stranami. Oprávneným zástupcom objednávateľa na podpis protokolu o odovzdaní a prevzatí diela je starosta MČ Bratislava-
Petržalka alebo ním písomne splnomocnená osoba na prevzatie diela podľa tejto Zmluvy.


Článok VII.

Záručná doba, zodpovednosť za vady diela a reklamácie


1. Dodávateľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve a jej prílohách, ktoré sú 
jej neoddeliteľnou súčasťou, podľa podkladov predložených objednávateľom, riadi sa faktickým stavom riešených 
priestorov, zodpovedá všetkým príslušným technickým normám a všeobecne záväzným právnym predpisom a nemá 
žiadne vady, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho použitia zvyčajným alebo v zmluve 
predpokladaným spôsobom.


2. Dodávateľ poskytuje v zmysle § 563 ods. 2 v spojení s § 429 Obchodného zákonníka objednávateľovi záruku za akosť 
diela spočívajúcu v tom, že dielo bude počas záručnej doby spôsobilé pre použitie k obvyklým účelom a zachová si 
obvyklé vlastnosti.


3. Dodávateľ poskytuje na dielo nasledovnú záruku:

a) na SO.01.2 – Detské ihrisko – Herné prvky ihriska po dobu 120 mesiacov;

b) na SO.01.3 – Detské ihrisko – Prvky drobnej architektúry - mobiliár ihriska po dobu 60 mesiacov;


pričom záručná doba plynie odo dňa protokolárneho odovzdania a prevzatia celého diela objednávateľom.

4. Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi. Za vady, ktoré sa prejavili po 

odovzdaní diela, zodpovedá dodávateľ iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinností.

5. Dodávateľ sa zaväzuje, že prípadné vady diela odstráni bezplatne a bez zbytočného odkladu po uplatnení oprávnenej 

reklamácie a ak nie je zmluvnými stranami dohodnuté inak, tak najneskôr v lehote:

c) do 24 hodín od doručenia oznámenia vád zhotoviteľovi pri vadách brániacich užívaniu diela alebo vadách, pri 

ktorých hrozí bezprostredné riziko nebezpečenstva škody na zdraví, na živote alebo na majetku, 

d) do 15 dní od doručenia oznámenia vád dodávateľovi pri ostatných vadách.


6. V prípade, ak dodávateľ nezačne s odstraňovaním vady alebo neodstráni vady riadne a včas v súlade s bodom 5 tohto 
článku zmluvy, má objednávateľ právo vadu odstrániť sám, resp. pomocou iného dodávateľa na náklady dodávateľa, tým 
nie je dotknuté právo objednávateľa a zodpovednosť dodávateľa zo záruky za akosť až po dobu jej uplynutia podľa bodu 
3. tohto článku zmluvy.


7. Do záručnej doby sa nezapočítava čas od oznámenia vady diela až do odstránenia príslušnej vady. V prípade, ak dôjde k 
výmene časti diela, pre túto časť plynie nová záručná doba. Objednávateľ sa zaväzuje dodávateľovi písomne potvrdiť 
skutočnosť, že vada diela bola odstránená, až po jej skutočnom odstránení.


Článok VIII.

Platobné podmienky


1. Právo na vystavenie faktúry a zaplatenie ceny diela vzniká dodávateľovi po úplnom zhotovení celého diela podľa tejto 
zmluvy a jeho odovzdaní objednávateľovi na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. Podkladom pre zaplatenie 
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ceny diela bude faktúra vystavená dodávateľom, doložená súpisom vykonaných prác na diele a protokolom o odovzdaní 
a prevzatí diela.


2. Dodávateľ je povinný najneskôr 5 dní po skončení prác na diele predložiť objednávateľovi na overenie súpis vykonaných 
prác. Objednávateľ overí a potvrdí súpis vykonaných prác na diele alebo oznámi dodávateľovi svoje pripomienky k súpisu 
vykonaných prác, pokiaľ bude obsahovať nedostatky alebo chybné údaje, a to do 5 pracovných dní nasledujúcich po dni, 
v ktorom mu dodávateľ predložil súpis vykonaných prác. Dodávateľ je povinný odstrániť nesprávnosti v súpise 
vykonaných prác a predložiť objednávateľovi opravený súpis vykonaných prác v lehote 5 dní odo dňa jeho vrátenia 
objednávateľom. Objednávateľ je povinný vyjadriť sa k predloženému opravenému súpisu vykonaných prác v lehote 5 
pracovných dní.


3. Objednávateľ je povinný zaplatiť faktúru v lehote do 30 dní odo dňa jej doručenia. Zaplatenie faktúry je podmienené 
riadnym zhotovením celého diela a jeho úspešným protokolárnym odovzdaním a prevzatím. 


4. Faktúra musí obsahovať všetky údaje podľa § 74 zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“).


5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, ako aj v prípade chybného vyúčtovania ceny 
diela alebo nesprávneho uvedenia iných údajov alebo náležitostí, je objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru dodávateľovi 
na doplnenie, resp. prepracovanie. V takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej alebo 
novo vystavenej faktúry objednávateľovi.


6. Suma faktúry nesmie presiahnuť dohodnutú cenu diela podľa článku II. bod 3. tejto zmluvy. Objednávateľ nie je povinný 
uhradiť dodávateľovi akúkoľvek čiastku nad rámec dohodnutej ceny za dielo a to či už na základe faktúry, či iných 
skutočností pokiaľ nedôjde k uzavretiu dodatku k tejto zmluve. 


7. V prípade, že dôjde k zrušeniu alebo odstúpeniu od tejto zmluvy z dôvodu na strane objednávateľa, bude dodávateľ 
fakturovať skutočne vykonané práce na rozpracovanom diele vo vzájomne dohodnutej výške.


8. Zmluvné strany sa dohodli, že zálohové platby ani platbu vopred objednávateľ dodávateľovi neposkytne.

9. Objednávateľ si splní svoj záväzok zaplatiť cenu diela bankovým prevodom fakturovanej sumy v prospech účtu 

dodávateľa, ktorý je uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Za deň zaplatenia fakturovanej sumy sa pre účely tejto zmluvy 
považuje deň odpísania peňažnej sumy z účtu objednávateľa na účet dodávateľa. V prípade, ak dodávateľ zmení počas 
účinnosti tejto zmluvy číslo bankového účtu a o tomto riadne neinformuje objednávateľa, záväzok objednávateľa sa 
považuje za splnený bez ohľadu na to, či budú finančné prostriedky pripísané na účet dodávateľa.


10. Zmluvné strany sa dohodli, že v rozsahu, v akom to právne predpisy pripúšťajú, vylučujú právo dodávateľa započítať bez 
súhlasu objednávateľa akúkoľvek svoju pohľadávku voči objednávateľovi oproti akejkoľvek pohľadávke objednávateľa 
voči dodávateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú má voči 
dodávateľovi proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania splatná alebo nie), ktorú má 
dodávateľ voči objednávateľovi.


11. Pri úhrade faktúry za Cenu Diela je objednávateľ oprávnený zadržať sumu vo výške 5% z fakturovanej sumy bez DPH 
(ďalej len „Zádržné“). Objednávateľ je oprávnený použiť Zádržné na uspokojenie svojich akýchkoľvek nárokov, ktoré mu 
vzniknú voči dodávateľovi na základe tejto zmluvy, najmä, ale nielen, na odstránenie nedorobkov a vád diela alebo na 
náhradu škody, ktorá objednávateľovi preukázateľne vznikla a za ktorú zodpovedá dodávateľ. Zádržné zároveň slúži na 
zabezpečenie všetkých peňažných pohľadávok objednávateľa voči dodávateľovi, ktoré vzniknú z tohto zmluvného 
vzťahu. 


12. Objednávateľ vyplatí dodávateľovi Zádržné (resp. jeho zostatok, ak nastali skutočnosti predpokladané v bode 11 tohto 
článku zmluvy) nasledujúcim spôsobom: 


− 3/5 Zádržného po 3 rokoch odo dňa prevzatia diela objednávateľom podľa tejto zmluvy,

− 1/5  Zádržného po 5 rokoch odo dňa prevzatia diela objednávateľom podľa tejto zmluvy,

− 1/5 Zádržného po 10 rokoch odo dňa prevzatia diela objednávateľom podľa tejto zmluvy,


a to do 30 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy dodávateľa objednávateľovi. Dodávateľ nie je oprávnený požadovať 
úroky a/alebo úroky z omeškania zo Zádržného odo dňa jeho zadržania až do momentu, kedy je objednávateľ povinný 
podľa tohto bodu uvoľniť Zádržné dodávateľovi. Dodávateľ je oprávnený navrhnúť objednávateľovi nahradenie Zádržného 
iným spôsobom zabezpečenia splnenia svojich záväzkov zo zmluvy, napr. bankovou zárukou, pričom objednávateľ 
posúdi návrh dodávateľa, avšak nie je povinný ho akceptovať.


Článok IX.

Zmluvné pokuty
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1. 	V prípade, ak dodávateľ bude v omeškaní s riadnym a včasným odovzdaním diela podľa článku VI. tejto zmluvy, má 
objednávateľ právo požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % z ceny diela s DPH za každý i 
začatý deň omeškania.  V prípade, ak omeškanie dodávateľa podľa predchádzajúcej vety bude dlhšie ako 10 pracovných 
dní, tak od 11. dňa má objednávateľ právo požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,2 % z ceny 
diela s DPH za 11. a každý ďalší aj začatý deň omeškania dodávateľa.	


2. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju zmluvnú povinnosť odstrániť vady diela podľa čl. VII. tejto zmluvy riadne a včas, má 
objednávateľ právo požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- EUR, a to za každý začatý deň 
porušenia tejto povinnosti až do splnenia tejto povinnosti.


3. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa článku V. bod 13. tejto zmluvy a objednávateľovi bude kontrolným 
orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia služby prostredníctvom 
dodávateľom nelegálne zamestnávaných osôb, (i) je dodávateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
sankcie uloženej kontrolným orgánom objednávateľovi a zároveň (ii) objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto 
zmluvy. Objednávateľ je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto bodu voči dodávateľovi 
aj opakovane.


4. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť uvedenú v článku II. bod 10. tejto zmluvy, má objednávateľ právo 
požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške vo výške 5 % z ceny diela s DPH.	Vyššie uvedenou 
zmluvnou pokutou nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikla v dôsledku porušenia tejto 
povinnosti v plnej výške a to aj v prípade, ak vzniknutá škoda prevyšuje výšku zmluvnej pokuty. 


5. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť uvedenú v článku IV. bod 4. tejto zmluvy, má objednávateľ právo 
požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1.000,- EUR za každé jednotlivé porušenie.


6. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa článku V. bod 11. tejto zmluvy, má objednávateľ právo požadovať 
od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- EUR, a to za každý začatý deň porušenia tejto povinnosti až do 
splnenia tejto povinnosti.


7. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa článku V. bod 19. tejto zmluvy, má objednávateľ právo požadovať 
od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- EUR, a to za každý začatý deň porušenia tejto povinnosti až do 
splnenia tejto povinnosti, pričom porušenie uvedenej povinnosti, ktorá trvá dlhšie ako 10 dní sa považuje za podstatné 
porušenie tejto zmluvy.


8. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa článku XII. tejto zmluvy, má objednávateľ právo požadovať od 
dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5.000,– EUR, a to za každý prípad osobitne.


9. V prípade, ak objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b Zákona o DPH, 
vznikne objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto objednávateľovi 
vznikla.


10. Pokiaľ dodávateľ poruší ktorúkoľvek povinnosť týkajúcu sa subdodávateľov alebo ich zmeny podľa tejto zmluvy (napr. 
dodávateľ vykoná zmenu subdodávateľa bez uzavretia dodatku k tejto zmluve), má objednávateľ nárok na zmluvnú 
pokutu vo výške 200,- EUR za každý deň porušenia danej povinnosti, pričom porušenie povinnosti, ktorá trvá dlhšie ako 
10 dní sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy.


11. Dodávateľ sa zaväzuje zmluvné pokuty v zmysle zmluvy uhradiť objednávateľovi v lehote do 15 dní odo dňa doručenia 
písomnej výzvy na jej úhradu. Zmluvné pokuty v zmysle tejto zmluvy je objednávateľ oprávnený uložiť dodávateľovi 
opakovane. Zaplatením zmluvnej pokuty sa dodávateľ nezbavuje povinnosti, ktorá bola zabezpečená zmluvnou pokutou. 
Objednávateľ má popri zmluvnej pokute nárok na náhradu škody v plnej výške, spôsobenej porušením povinnosti 
dodávateľa, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta, pričom zmluvná pokuta sa nezapočítava na náhradu škody.


12. Objednávateľ je oprávnený požadovať od dodávateľa aj náhradu škody spôsobenú porušením ktorejkoľvek z jeho 
povinností uvedenej v tejto zmluve alebo vyplývajúcej zo všeobecne záväzných právnych predpisov. Dodávateľ je 
oprávnený riešiť náhradu škody prostredníctvom svojho poistenia zodpovednosti za škodu, k čomu mu objednávateľ 
poskytne primeranú súčinnosť.


13. Dodávateľ je tiež povinný nahradiť objednávateľovi všetky poplatky, pokuty a iné vzniknuté náklady, ktoré bol 
objednávateľ nútený vynaložiť v súvislosti s vadami diela.


Článok X.

Osobitné ustanovenia


1. Objednávateľ v rozsahu nevyhnutne potrebnom poskytne na vyzvanie dodávateľa súčinnosť pri zaobstarávaní podkladov 
potrebných pre realizáciu diela, doplňujúcich údajov, spresnení podkladov, vyjadrení a stanovísk, ktorých potreba vznikne 
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v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupôsobenie poskytne dodávateľovi vo vzájomne dohodnutom čase, inak v 
primeranej lehote.


2. Objednávateľ zabezpečí účasť kompetentných zástupcov objednávateľa na rokovaniach počas realizácie diela na 
základe výzvy dodávateľa, a zabezpečí priebežné prerokovanie predkladaných návrhov technických a technologických 
riešení v záujme zabezpečenia plynulého postupu pri zhotovovaní diela.


3. Akékoľvek doklady a podklady, ktoré dodávateľ dostane od objednávateľa, prípadne získa pri plnení predmetu zmluvy, je 
povinný bezodkladne potom, ako ich už nebude potrebovať k realizácii diela, odovzdať objednávateľovi. Takúto 
dokumentáciu je dodávateľ oprávnený použiť výlučne na plnenie svojich záväzkov podľa tejto zmluvy	 a je povinný 
zachovávať dôvernosť informácií v nej uvedených. 


4. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ si za účelom predmetu plnenia tejto zmluvy zabezpečí odberné miesta na 
pripojenie elektrickej energie a vody pre technologické účely, skladové priestory na materiál a prevádzkový priestor na 
vlastné náklady. Za účelom vylúčenia pochybností zmluvné strany deklarujú, že objednávateľ nezabezpečuje stráženie 
staveniska a nezodpovedá za prípadné straty, poškodenia či zničenia uskladnených vecí dodávateľa, resp. tretích osôb.


5. Objednávateľ nezodpovedá za prípad pracovného úrazu zamestnancov dodávateľa, prípadne jeho subdodávateľov.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnenými zástupcami zmluvných strán pre zabezpečovanie vzájomného kontaktu 

zmluvných strán a riadnej realizácie tejto zmluvy sú:

a) za objednávateľa:


meno a priezvisko:	 Anna Všetečková

e-mail:	 	 	 anna.vseteckova@petrzalka.sk

telefónne číslo:	 	 0947/487 189, 02/68 288 861


b) za dodávateľa:

meno a priezvisko:	 Tibor Chaternuch

e-mail:	 	 	 ponuky@sportperformance.sk

telefónne číslo:	 	 0905 114 586


Článok XI.

Licenčná zmluva


1. V prípade, ak sa akákoľvek časť diela a/alebo dokumentácia prislúchajúca k dielu alebo s dielom súvisiaca vypracované 
dodávateľom považujú za dielo podľa zákona č. 185/2015 Z. z., Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej 
spolu na účely tohto článku tiež len „Dielo“), dodávateľ týmto udeľuje v súlade s príslušnými ustanoveniami Autorského 
zákona objednávateľovi súhlas vyššie uvedené Dielo a/alebo časť Diela voľne používať podľa vlastného uváženia 
objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený najmä, nie však výlučne rozmnožovať, spracovávať a upravovať Dielo a/
alebo časť Diela a voľne ich modifikovať a prispôsobovať podľa vlastnej potreby sám, alebo tiež prostredníctvom 
akýchkoľvek tretích osôb. Takáto licencia je udelená ako nevýhradná, na dobu trvania majetkových práv k vyššie 
uvedenému Dielu a/alebo časti Diela podľa § 32 Autorského zákona, v neobmedzenom územnom rozsahu a 
v neobmedzenom vecnom rozsahu, pričom objednávateľ má právo udeliť akejkoľvek tretej osobe sublicenciu alebo 
postúpiť licenciu v rozsahu udelenej licencie, pričom udelenie sublicencie ani postúpenie licencie nemusí byť v písomnej 
forme. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v prípade postúpenia licencie, objednávateľ nie je povinný informovať 
autora/dodávateľa o osobe postupníka. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že licenčné poplatky za použitie Diela a/alebo 
časti Diela (vrátane odmeny za každé ďalšie použitie Diela a/alebo časti Diela) sú zahrnuté v cene diela podľa článku II. 
tejto zmluvy. Zánik tejto zmluvy a/alebo tejto Licenčnej zmluvy nemá vplyv na trvanie licencií podľa tohto článku zmluvy, 
pričom licencie podľa tohto článku zmluvy nekončia zánikom zmluvy a/alebo Licenčnej zmluvy a zostávajú platné a 
účinné.


Článok XII.

Mlčanlivosť a zachovávanie obchodného tajomstva


1. Za dôverné informácie sa pre účely tejto zmluvy považujú všetky informácie, o ktorých sa zmluvné strany dozvedia v 
rámci ich zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou, pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzavretím a 
plnením, ako aj všetky údaje a informácie, ktoré sú obsiahnuté v dokumentoch vypracovaných za účelom prípravy, 
uzavretia alebo plnenia tejto zmluvy (ďalej len „Dôverné informácie“).


2.	 Každá zmluvná strana sa zaväzuje počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej ukončení:


a) uchovávať v tajnosti a dôvernosti akékoľvek Dôverné informácie a (pokiaľ to nie je pre účely plnenia tejto zmluvy) 
nebude takéto informácie reprodukovať ani poskytovať tretím stranám alebo ich iným spôsobom využívať; a
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b) sprístupňovať Dôverné informácie tretím stranám výlučne na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany; to neplatí pre daňových, právnych alebo iných profesionálnych poradcov zmluvnej strany, 
ktorí sú zo zákona alebo na základe zmluvy povinní zachovávať dôvernosť poskytnutých informácií;


c) 	 zabezpečiť, že akákoľvek tretia strana, ktorej sú Dôverné informácie sprístupnené, dodrží záväzok mlčanlivosti v 
zmysle podmienok tejto zmluvy;


d) 	 využívať Dôverné informácie len pri realizácii tejto zmluvy a pri vykonávaní vlastných práv a povinností podľa tejto 
zmluvy.


3.	 Ustanovenia bodu 2. tohto článku tejto zmluvy sa nevzťahujú na Dôverné informácie, ktoré:

a)	 sú alebo sa stali verejnosti známe bez akéhokoľvek porušenia záväzkov alebo povinností niektorou zo zmluvných 

strán vyplývajúcich z tejto zmluvy;

b)	 sú alebo boli získané prijímajúcou stranou samostatne;

c)	 boli známe jednej zo zmluvných strán ešte pred začatím zmluvných rokovaní o uzavretí tejto zmluvy alebo jej boli 

poskytnuté treťou stranou ako informácie, ktoré nie sú dôverné, pričom táto tretia strana neporušila vlastnú 
povinnosť mlčanlivosti;


d) 	 sú náležite sprístupnené na základe zákonnej povinnosti, nariadenia súdu s rozhodnou právomocou alebo iného 
regulačného orgánu s tým, že v tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná Dôverné informácie sprístupniť, 
bude okamžite informovať druhú zmluvnú stranu pred sprístupnením Dôverných informácií.


4. 	 Zmluvné strany sa zaväzujú:


a)	 neoznámiť a nesprístupniť obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany akýmkoľvek tretím osobám;

b)	 žiadnym spôsobom nevyužívať pre seba alebo akúkoľvek tretiu osobu obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany 

inak, než na plnenie tejto zmluvy;

c) 	 zabezpečiť akékoľvek listiny a akékoľvek iné nosiče informácií, vrátane ich kópií, z ktorých možno získať obchodné 

tajomstvo druhej zmluvnej strany, pred zneužitím tretími osobami;

d) 	 poučiť svojich zamestnancov, ktorí sa pri plnení pracovných úloh môžu stretnúť hoci aj v obmedzenej miere s 

obchodným tajomstvom druhej zmluvnej stany, a členov štatutárneho orgánu, o povinnosti zachovávať predmetné 
obchodné tajomstvo;


e) 	 bez zbytočného odkladu písomne oznámiť dotknutej zmluvnej strane, že sa tretia osoba domáha sprístupnenia 
obchodného tajomstva.


Článok XIII.

Trvanie a ukončenie zmluvy


1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu z tejto zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných strán.

2. Táto zmluva zanikne okrem spôsobu uvedeného v bode 1. tohto článku zmluvy aj nasledovne:


a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) písomným odstúpením od zmluvy v súlade s touto zmluvou a/alebo s príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a/alebo zákona o verejnom obstarávaní, 

c) výpoveďou objednávateľa.


3. Ukončenie zmluvného vzťahu je možné uskutočniť aj po vzájomnej písomnej dohode obidvoch zmluvných strán. V tejto 
dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia 
druhou zmluvnou stranou ku dňu zániku zmluvy dohodou.


4. Objednávateľ môže okamžite odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného porušenia dodávateľom. Na účely tejto 
zmluvy sa za jej podstatné porušenie dodávateľom považuje najmä:

− ak dodávateľ neplní zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, najmä v prípade nedodržania podstatných 

kvalitatívnych a dodacích podmienok, alebo nedodržania predpísaného technologického postupu,	
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− ak sa preukáže, že dodávateľ v rámci verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzatvorenie tejto zmluvy 
predložil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, neúplné alebo skreslené údaje,


− ak je dodávateľ v likvidácii, dodávateľ na seba podal alebo bol voči nemu podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, ako 
aj vtedy, ak existuje dôvodná obava, že plnenie záväzkov dodávateľa v zmysle tejto zmluvy je vážne ohrozené,


− ak dodávateľ v dôsledku platobnej neschopnosti neuhradí platby svojim subdodávateľom,

− dodávateľ bol zverejnený v Zozname platiteľov DPH, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie v zmysle 

zákona o DPH v znení neskorších predpisov,

− ak dodávateľ poruší ustanovenie bodu 10. článku II. tejto zmluvy,

− ak dodávateľ poruší ustanovenie bodu 3 alebo bodu 8 článku III. tejto zmluvy,

− ak dodávateľ poruší ustanovenie bodu 4 článku IV. tejto zmluvy,

− ak dodávateľ poruší ustanovenia bodu 19 článku V. tejto zmluvy,

− ak dodávateľ poruší svoju povinnosť podľa článku XII. tejto zmluvy,

− iné porušenia, ktoré sú ako podstatné uvedené v tejto zmluve,

pričom účinnosť odstúpenia nastáva dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy dodávateľovi.


5. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy od momentu 
odstúpenia, okrem nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné a zákonné sankcie a zodpovednosti za vady tých 
prác a dodávok, ktoré boli do odstúpenia od zmluvy zrealizované a iné nároky, ktoré zo svojej povahy majú pretrvávať aj 
po zániku zmluvy.


6. Objednávateľ je oprávnený túto zmluvu vypovedať aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína 
plynúť v prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď písomne doručená 
dodávateľovi.


Článok XIV.

Komunikácia zmluvných strán


1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosť podľa tejto zmluvy je možné doručovať: 

a) elektronicky, 

b) osobne, 

c) poštou, 

d) kuriérom. 


2. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto zmluvou bude prebiehať prioritne elektronicky 
prostredníctvom e-mailov uvedených v článku X. bode 6. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ je 
povinný písomnosť doručovanú elektronicky odoslať na e-mailovú adresu objednávateľa uvedenú v článku X. bod 6. 
tejto zmluvy. Písomnosť doručovaná elektronicky na e-mailovú adresu sa považuje za doručenú:


a) okamihom prevzatia v prípade, že prevzatie druhá strana potvrdí, alebo

b) nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní, ak druhá strana prevzatie písomnosti nepotvrdila.


3. Písomnosti doručované do elektronickej schránky zmluvnej strany sa doručujú do vlastných rúk, pričom na základe 
dohody zmluvných strán sa uplatňuje fikcia doručenia podľa § 32 ods. 5 písm. b) zákona č. 305/2013 Z. z. o 
elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákona o e-
Governmente) v znení neskorších predpisov.


4. Doporučené doručovanie prostredníctvom pošty sa vyžaduje najmä v prípade podstatných okolností trvania zmluvného 
vzťahu, ako napríklad spôsoby ukončenia zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosť sa na účely tejto zmluvy 
považuje za doručenú dňom jej prevzatia zmluvnou stranou, ktorej je adresovaná alebo dňom odmietnutia jej prevzatia 
zmluvnou stranou, ktorej je adresovaná alebo uplynutím úložnej lehoty na pošte, a to aj v prípade, že sa adresát o 
uložení zásielky nedozvedel.


5. Pre doručovanie sa použijú adresy sídla zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy, prípadne iná adresa, ktorá je 
na tento účel riadne oznámená druhej zmluvnej strane. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie 
písomnosti na základe tejto zmluvy sa zmluvná strana zaväzuje o tejto zmene bezodkladne, najneskôr však do 7 
kalendárnych dní od kedy zmena nastane, písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre 
doručovanie rozhodujúca nová adresa, riadne oznámená druhej zmluvnej strane. 
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XV.

Záverečné ustanovenia


1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle objednávateľa v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.


2. Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu alebo sa 
dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich z tejto zmluvy bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu objednávateľa.


3. Právne vzťahy zmluvných strán v tejto zmluve neupravené sa riadia príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky v platnom znení, a to najmä zákonom č. 40/1964 Zb., Občianskym zákonníkom, zákonom 
č. 513/1991 Zb., Obchodným zákonníkom, zákonom č. 343/2015 Z. z. zákonom o verejnom obstarávaní a zákonom č. 
185/2015 Z. z., Autorským zákonom v znení neskorších predpisov.


4. Meniť alebo dopĺňať obsah tejto zmluvy je možné iba formou písomných dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne 
potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán.


5. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto zmluvy ako celku. V prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti 
niektorého ustanovenia tejto zmluvy sú zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno 
spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novým 
ustanovením v súlade s účelom tejto zmluvy. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v tejto zmluve zrušený a 
nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy na 
právny predpis, ktorý ho nahradil.


6. Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktoré 
budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov 
nebude úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy majú príslušné súdy Slovenskej republiky, za použitia 
slovenského práva.


7. V prípade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto zmluvy a ustanoveniami akejkoľvek prílohy tejto zmluvy majú vždy 
prednosť ustanovenia textu zmluvy.


8. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri vyhotovenia si ponechá objednávateľ a dve vyhotovenia 
dodávateľ.


9. Túto zmluvu uzatvorili zmluvné strany slobodne, vážne bez skutkového alebo právneho omylu a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpísali.


10. Táto zmluva obsahuje: 

Prílohu č.1 – Ocenený výkaz výmer

Prílohu č.2 – Vecný a časový harmonogram realizácie diela

Prílohu č.3 – Zoznam subdodávateľov

Prílohu č.4 – Projektová dokumentácia 


dodávateľ: objednávateľ:

V Bratislave, dňa: 1.7.2020 V Bratislave, dňa:

............................................................................. .............................................................................

Sport Performance s.r.o.

Tibor Chaternuch, prokurista

Mestská časť Bratislava-Petržalka

Ing. Ján Hrčka, starosta
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Príloha č.2	 	 Vecný a časový harmonogram realizácie diela 


DIELO: „Obnova detského ihriska Pečnianska, Bratislava – Petržalka – 2. etapa“

DODÁVATEĽ:  Sport Performance s.r.o., Karpatské nám. 10A, 83106, Bratislava	 

VYPRACOVAL: Tibor Chaternuch


Časový harmonogram v týždňoch

názov pracovného postupu, činnosti 1 2

 montáž, spájanie prvkov 5 pracovných dní

 osadenie, zabetónovanie prvkov 5 pracovných dní
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Príloha č.3	 	 ZoD Zoznam subdodávateľov


Príloha č.4	 	 Zoznam referencií za posledné 3 roky


1. Liečebno-výchovné sanatórium Čakany, IČO: 00014478, rok 2020  - 16 666,67 EUR bez DPH

2. Spojená škola Svätej Rodiny Gercenova 10, Braitslava, IČO: 42178941, rok 2021 - 19 531,5 EUR bez DPH

3. StavSI s.r.o., IČO:52624269, rok 2021 - 8194 EUR bez DPH

4. INEX - Hausgarden s.r.o., IČO: 44223722, (ihriská MŠ Čechynce, Obec Tajná, Obec Horná Kráľová, ZŠ Žirany, 
Agrokomplex Nitra,…) za roky 2020 a 2021 - suma dokopy 52 696,3 EUR bez DPH - 

5. P.S. Invest s.r.o. - ihrisko Vieska nad Žitavou - 12/2019 - 30 369,02 EUR bez DPH

P
or
. 
č.

Obchodné 
meno 

Sídlo 
subdodávateľa,


IČO

Označenie registra, 
v ktorom je 

subdodávateľ 
zapísaný, číslo 

zápisu

Údaje o osobe 
oprávnenej 

konať za 
subdodávateľa 

(meno a 
priezvisko, 

adresa pobytu, 
dátum narodenia)

Predmet 
dodávok 

prác 
alebo 

služieb

Podiel 
na 

celkov
om 

objem
e 

dodáv
ky (%)

Podiel 
subdod
ávky v € 

bez 
DPH

1  bez 
subdodávate
ľov

    

2      

3      

4      

5      

6      

7      

8      

9      

10      
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Čestné prehlásenie o pravdivosti údajov 

Podpísaný/á Sport Performance s.r.o., so sídlom Karpatské námestie 10A, 
83106 Bratislava, IČO: 52621901, zapísaná v obchodnom registri okresného 
súdu Bratislava I, vložka číslo: 141840/B, oddiel: sro, v mene ktorej koná 
prokurista Tibor Chaternuch s trvalým pobytom Tomášikova 50/C, 83104, 
Bratislava. 

týmto čestne prehlasujem, 

že spĺňame všetky podmienky účasti na verejnom obstarávaní určené verejným 
obstarávateľom a poskytneme verejnému obstarávateľovi na požiadanie 
doklady, ktoré čestným vyhlásením nahradil. Na plnenie predmetu diela máme 
všetky odborné a technické podmienky.

Som si vedomý/á toho, že pokiaľ by mnou uvedené informácie neboli pravdivé 
alebo závažným spôsobom zamlčané, budem čeliť všetkým z toho vyplývajúcim 
právnym následkom. 

V Bratislave dňa 01.07.2022 

 .................................................... 
             Sport Performance s.r.o., v mene ktorej koná 

Tibor Chaternuch, prokurista 



TECHNICKÝ LIST

PROLÉZAČKA PAVOUK 16004

EAN: 8595655816004
Min. dopadová plocha: 59 m2

Výška pádu: 2 m
Rozměry: 5,5 x 2,1 x 4,7 m
Věková skupina: 3+
Minimální počet dělníků: 2
Odhadovaný čas montáže: 8 h
Doporučená dopadová plocha:
gumová dlažba
Certifikát shody s normou:
ČSN EN 1176-1 ed.2:2018,
ČSN EN 1176-3 ed.2:2018

Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com



Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com









TECHNICKÝ LIST

HOUPAČKA TRE S HNÍZDEM 13072

EAN: 8595655813072
Min. dopadová plocha: 43 m2

Výška pádu: 1,3 m
Rozměry: 5,83 x 2,43 x 1,74 m
Věková skupina: 3+
Minimální počet dělníků: 2
Odhadovaný čas montáže: 2,5 h
Doporučená dopadová plocha:
gumová dlažba
Certifikát shody s normou:
ČSN EN 1176-1 ed.2:2018,
ČSN EN 1176-2 ed.2:2018

Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com



TECHNICKÝ LIST

KOLOTOČ SWING 14017

EAN: 8595655814017
Min. dopadová plocha: 24 m2

Výška pádu: 0,6 m
Rozměry: 1,6 x 0,84 x 1,6 m
Věková skupina: 3+
Kapacita prvku: 8
Minimální počet dělníků: 2
Odhadovaný čas montáže: 1 h
Doporučená dopadová plocha:
trávník, gumová dlažba
Certifikát shody s normou:
ČSN EN 1176-1 ed.2:2018,
ČSN EN 1176-5 :2020

Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com
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TECHNICKÝ LIST

SESTAVA BONGOO 18015

EAN: 8595655818015
Min. dopadová plocha: 53 m2

Výška pádu: 1 m
Rozměry: 4,1 x 1,1 x 5,1 m
Věková skupina: 2+
Minimální počet dělníků: 2
Odhadovaný čas montáže: 8 h
Doporučená dopadová plocha:
gumová dlažba
Certifikát shody s normou:
ČSN EN 1176-1 ed.2:2018

Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com



TECHNICKÝ LIST

HRAZDA DUO 18060

EAN: 8595655818060
Min. dopadová plocha: 14 m2

Výška pádu: 1,5 m
Rozměry: 2,1 x 1,6  x 0,1 m
Věková skupina: 3+
Minimální počet dělníků: 2
Odhadovaný čas montáže: 1 h
Doporučená dopadová plocha:
gumová dlažba
Certifikát shody s normou:
ČSN EN 1176-1 ed.2:2018

Ilustrace mají pouze informativní charakter.
SAPEKOR s.r.o., Lípová 1128, 737 01 Český Těšín, CZECHIA, www.sapekor.com



PRODUCT INFORMATION

BITEX CLEAR
Clear Road Marking Primer

Description 
An effective solvent-based primer for bonding thermoplastic 
materials to concrete and worn bituminous surfaces.  Its low 
viscosity facilitates deep penetration into substrates.  Bitex 
Clear can be applied by spraying or by brush or roller. 

Uses
To improve the adhesion of thermoplastic materials to concrete, 
worn asphalt or other bituminous surfaces.

Benefits
n Virtually colourless
n Superior adhesion enhancement
n Ready to use - no mixing required
n Fast drying
n Easy to apply

Technical
Coverage Approx. 12 to 15 m2 per litre @ 66 to 83 

microns wet film thickness

Specific Gravity (SG) Approx. 0.86

Flash Point -5°C

Application Surface Temp 1 to 50°C

Drying Time Touch dry in 10 to 15 minutes 
but over-coating should not 
take place within 30 minutes

Colours
Clear

Surface Preparation
Surface must be clean, dry and free from any contamination 
including dust, dirt oil, grease, laitance and curing agents. 
Particular attention should be given to ensuring the surface 
is free from salt, ice and moisture.

Product Application
Application is by spray, brush or roller.  The prepared surface 
must be totally covered with a thin, even coating of Bitex Clear. 
Never pour onto the surface.  Ensure Bitex Clear is thoroughly dry 
before applying subsequent thermoplastic materials.  It is always 

advisable to try a test area first before proceeding with the main 
application.

Aftercare
Not normally necessary

Packaging and Storage
Bitex Clear is supplied in 5 litre steel drums.
Store in a cool, dry, well-ventilated place.
Shelf life is 3 years under normal conditions.

Health and Safety
Bitex Clear contains flammable solvents. 
Keep away from sources of ignition.  No smoking. 
See separate Safety Data Sheet

Published January 2009
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Knightcott Industrial Estate
Banwell
Weston-Super-Mare
North Somerset
BS29 6JN
Tel: 01934 825850
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SAFETY DATA SHEET 

 

Product Name: Hotline Primer Page 1 

 

  Revision: 29/07/2015 

 

 

The information contained in the safety data sheet is given in good faith. It is accurate to the best of our knowledge and 

belief and has been compiled from data on raw materials. The information given in this data sheet does not constitute or 

replace the user’s own assessment of workplace risk as required by other health and safety legislation.  

 

SECTION 1: IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE AND OF THE COMPANY UNDERTAKING 

 
1.1 Product Identifier: 
 
Product Name: Roadcraft Primer 
 
1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against 
 
Identified uses: Primer for thermoplastic road marking material  
 
1.3 Details of supplier of the safety data sheet 
 
Supplier: Roadcraft Safety Products Ltd 
 Unit 1 Knightcott Industrial Estate 
 Banwell, Weston-Super-Mare 
 North Somerset, BS29 6JN 
 Tel: 01934 825850 
 Fax: 01934 823106 
 Email: sales@roadcraft.com 
1.4 Emergency telephone number 
       
Please contact: 01934 825850 

 
SECTION 2: HAZARDS IDENTIFICATION 

 
2.1 Classification:   Regulation (EC) No 1272/2008 
 
Physical & Chemical Hazards: Flam. Liq. 2 – H225 
 
Human Health:   Acute Tox. 4 – H312; Acute Tox.4 – H332; Skin Irrit 2 – H315; Eye Irit. 2 – H319  
   STOT Single 3 – H335; STOT rep. 2 – H373; Asp. Tox 1 – H304 
    Aquatic Chronic 2 – H411 
 
2.2 Label elements:   
 
Regulation (EC) No 1272/2008 
 

  

 
 

Contains:    Xylene. Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclic, <5% n-hexanes 
 
Signal word:   DANGER  
 
 
 

mailto:sales@roadcraft.com
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The information contained in the safety data sheet is given in good faith. It is accurate to the best of our knowledge and 

belief and has been compiled from data on raw materials. The information given in this data sheet does not constitute or 

replace the user’s own assessment of workplace risk as required by other health and safety legislation.  

 

Hazard statements:    H225 Highly flammable liquid and vapour  
     H304 May be fatal if swallowed and enters airways 
     H312 Harmful if in contact with skin. 
     H315 Causes skin irritation 
     H319 Causes serious eye irritation 
     H332 Harmful if inhaled. 
     H335 May cause respiratory irritation. 
     H336 May cause drowsiness or dizziness. 

H373 May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure if inhaled. 
H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects. 
 

Precautionary statements:   P210 Keep away from heat/sparks/open flames/hot surface – No Smoking. 
     P243 Take precautionary measures against static discharge. 
     P260 Do not breathe vapours. 
     P271 Use only outdoors or in a well ventilated area. 
     P273 Avoid release to the environment. 
     P280 Wear protective gloves/protective clothing. 
     P331 Do NOT induce vomiting. 
Supplementary Precautionary Statements:  
     P233 Keep container tightly closed.  
     P240 Ground/bond container and receiving equipment. 
     P242 Use only non-sparking tools.   
     P303+361+353 
      IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all contaminated 
      Clothing. Rinse skin with water/shower. 
     P304+P340 

IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position 
comfortable for breathing. 

     P301+P310 
IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTRE or Doctor/Physician. 

     P305+P351+P338  
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.  Remove contact 
lenses, if present and easy to do.  Continue rinsing.  

     P403+P235 
      Store in a well ventilated place. Keep cool. 
     P362 Take off contaminated clothing and wash before reuse. 
     P391 Collect spillage. 
     P405 Store locked up. 

      
SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS 

 
3.1 Preparation: 
 
Components:                                               Xylene Hydrocarbon Solvent 
CAS-No:                                                     1330-20-7 
EC-No:                                                        215-535-7 920-750-0   
                                                                     30-55% 30-50% 
Classification (EC 1272/2008) 
 
Xylene Hydrocarbon Solvent 
Flam. Liq. 3 – H226 Flam. Liq. 2 – H225 
Acute Tox. 4 – H312 STOT SE 3 – H336 
Acute Tox. 4 – H332 Asp.Tox. 1 – H304 
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Skin Irrit. 2 – H315 Skin Irrit. 2 – H315 
Eye Irrit. 2 – H319 Aquatic Chronic 2 – H11 
STOT SE 3 – H335 EUH066 
 
STOT RE 2 – H373 
Asp. Tox. 1 – H304 
 

SECTION 4: FIRST AID MEASURES 

 
4.1 Description of First Aid measures 
General Information:    Remove affected person from source of contamination. 
     General First Aid, rest, warmth and fresh air. 

Place unconscious person on the side in the recovery position and ensure breathing can take 
place. 
CAUTION! First Aid personnel must be aware of own risk during rescue! 
No action shall be taken involving and personal risk or without suitable training.  If it is suspected 
fumes are still present, the rescuer should wear an appropriate mask or self-contained breathing 
apparatus.  It may be dangerous to the person providing aid to give mouth-to-mouth 
resuscitation. 

 
Inhalation:    Remove victim immediately from source of exposure. 
    Get medical attention. 
    If respiratory problems, artificial respiration/Oxygen. 
 
Ingestion:    Get medical attention immediately! 
    Rinse mouth thoroughly. 
    Give small quantities of water to drink. 
 
Skin Contact:    Remove contaminated clothing. 
    Wash the skin immediately with soap and water. 
    Get medical attention if any discomfort continues. 
 
Eye contact: Promptly wash eyes with plenty of water while lifting the eye lids. 
 Make sure to remove any contact lenses from the eyes before rinsing. 
 Continue to rinse for at least 15 minutes. 
 Get medical attention if any discomfort continues. 
 
4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed. 
 
Inhalation: Harmful if inhaled. May cause respiratory irritation, coughing, chest tightness, feeling of chest 

pressure. 
 
Ingestion: Aspiration of product into the lungs can cause fatal chemical pneumonitis, irritating to mouth, 

throat and stomach, nausea, vomiting. 
 
Skin contact: Skin irritation. Prolonged skin contact may cause redness and irritation. 
Eye contact: May cause severe irritation to the eyes.  Irritating and may cause redness. 
 

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed. 
 Treat symptomatically. 
 
Treatment of overexposure should be directed at the control of symptoms and the clinical condition of the patient. 
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SECTION 5: FIREFIGHTING MEASURES 

 
5.1 Extinguishing media: 
 
Extinguishing media:    Stop flow of material to fire. 
     Extinguish with foam, carbon dioxide, dry powder or water fog. 
 
Unsuitable extinguishing media:   Do not use water jets as an extinguisher, as this will spread the fire. 
 
5.2 Special hazards arising from the substance or mixture: 
 
Unusual fire & explosion hazards:  Severe explosion hazard when vapours are exposed to flames. 
     Vapours are heavier than air and may spread near ground to sources of ignition. 
     Heat may cause the containers to explode. 

Runoff to sewer may create fire or explosion hazard.  Do not allow any potentially 
contaminated water including rain water, runoff from firefighting or spills to enter any 
waterway, sewer or drain.  Hot containers may explode. 

 
Specific hazards:    In case of fire, toxic gases may be formed. 
     Fire or high temperatures create: 
     Toxic gases/Vapours/fumes of: 
        Carbon Monoxide (CO)  
        Carbon Dioxide (CO2) 
        Nitrous gases (NOx) 
5.3 Advice for fire fighters: 
 
Special Fire Fighting Procedures:  Avoid breathing fire vapours. 
 
Use water to keep fire exposed containers cool and disperse vapours. 
 
     Keep run-off water out of sewers and water sources.  Dike for water control. 
     Protective equipment for fire fighters. 
 
Self - contained breathing apparatus and full protective clothing must be worn in case of fire. 
         

SECTION 6: ACCIDENTAL RELEASE MEASURES 

 
6.1 Protective equipment and emergency procedures: 
 
     No action shall be taken involving any personal risk or without suitable training. 
     Wear protective clothing as described in section 8 of this data sheet. 

Warn or evacuate occupants in surrounding and downwind areas if required, due to toxicity 
or flammability of the material. 
Do not touch or walk through spilled material. 
Do not smoke, use open fire or other sources of ignition. 
Avoid inhaling vapours. 
Provide adequate ventilation. 

 
6.2 Environment precautions: 
     Do not discharge into drains, water courses or onto the ground. 

Spillages or uncontrolled discharges into watercourses must be IMMEDIATELY alerted to 
the Environment Agency or other appropriate regulatory body. 
Do not allow to enter drains, sewers or watercourses. 
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6.3 Methods and material for containment and cleaning up: 
 
     Stop leak if possible without risk. 
     Absorb with sand or other inert absorbent. 
 

Collect spillage in containers, seal securely and deliver for disposal according to local 
regulations. 
All equipment used when handling the product must be grounded.  Use clean non-sparking 
tools to collect absorbed material. 

 
6.4 Reference to other sections:  For personal protection, see section 8.  For waste disposal, see section 13. 
      

SECTION 7: HANDLING AND STORAGE 

 
7.1 Precautions for safe handling:  Avoid spilling, skin and eye contact. 
     Avoid inhalation of vapours and spray mists. 
     Static electricity and formation of sparks must be prevented. 

Ventilate well, avoid breathing vapours.  Use approved respirator if air contamination is 
above accepted level. 
Contaminated clothing and shoes must be discarded. 
Container must be kept tightly closed. 
Keep away from heat, sparks and open flame. 
Use explosion proof electric equipment. 
Good personal hygiene is necessary.  Wash hands and contaminated areas with water and 
soap before leaving the work site. 

 
7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities: 
 
     Store in tightly closed original container in a dry, cool and well ventilated place. 
     Keep away from food, drink and animal feeding stuffs. 
     Avoid contact with oxidising agents. 
     Keep away from heat, sparks and open flame. 
     Keep upright. 
 
     Storage Class 
     Flammable Liquid Storage. 
 
7.3 Specific end use(s):   The identified uses for this product are detailed in Section 1.2 
     

SECTION 8: EXPOSURE CONTROL/PERSONAL 

 
8.1 Control Parameters: 
 
WEL  TWA – 8Hrs  50ppm ( Sk )/ 200mg/m³ ( Sk ) STEL – 15mins 100ppm ( Sk )/ 441mg/m³ (Sk )           
 
 Industry  Inhalation  Long Term  221 mg/kg/day 
 Industry  Inhalation  Short Term 442 mg/m³ 
 Industry  Dermal  Long Term  3182 mg/kg/day 
 Consumer  Inhalation  Short Term 260 mg/m³ 
 Consumer  Inhalation  Long Term  65.3mg/3³ 
 Consumer  Dermal  1872  mg/kg/day 
 Consumer  Oral  Long Term  12.5mg/kg/day 
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Engineering Measures:   Must not be handled in confined space without sufficient ventilation. 
   Explosion-proof general and local exhaust ventilation. 
 
Respiratory Equipment:   If ventilation is sufficient, suitable respiratory protection must be provided. 
 
Hand Protection:  The most suitable glove must be chosen in consultation with the gloves supplier, 

who can inform about the breakthrough time of the glove material.  Nitrile gloves 
are recommended. 

 
Eye Protection:  Wear tight – fitting goggles or face shield. 
 
Other Protection:  Wear suitable protective clothing as protection against splashing or 

contamination.  Provide eyewash station and safety clothing. 
 
Hygiene measures:  Wash hands at the end of each work shift and before eating, smoking and using 

the toilet.  Wash promptly with soap & water if skin becomes contaminated. 
  DO NOT SMOKE IN WORK AREA! 
 
Environmental Exposure Controls:  Emissions from ventilation or work process equipment should be checked to 

ensure they comply with the requirements of environmental protection legislation.  
In some cases, fume scrubbers, filters or engineering modifications to the 
process equipment will be necessary to reduce emissions to acceptable levels. 

SECTION 9: PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES  

 
9.1 Information on basic physical and chemical properties: 

 
Appearance: Liquid     
Colour: Black or Clear  
Odour/Taste: Aromatic 
Solubility Description: Practically insoluble 
Boiling Point (°C): 130 - 140       
Specific Gravity (Water=1):  0.86 @ 20°C 
Vapour Density (air=1): 3.70                    
Vapour Pressure: 10.00 @ 20°C 
Evaporation Rate: 0.70            
Viscosity: 0.60 mpas @ 20°C 
Flash Point Method: CC (Closed cup) 
Auto Ignition Temperature (°C): 480 
Flammability Limit (upper %): 9 
Flammability Limit (lower %): 1 

      

SECTION 10: STABILITY & REACTIVITY 

 
10.1 Reactivity:    No specific test data related to reactivity available for this product. 
 
10.2 Chemical Stability:   Stable under normal temperature conditions and recommended use. 
 
10.3 Possibility of hazardous reactions: Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur.  Hazardous 

Polymerisation will not polymerise. 
 

10.4 Conditions to avoid:   Avoid heat, flames and other sources of ignition. 
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10.5 Incompatible materials:   Materials to avoid – Strong oxidising substances, strong acids, Halogens. 
 
10.6 Hazardous decomposition products: In case of fire, toxic gases (CO, CO2, and NOx) may be formed.  Toxic 

gases/vapours/fumes of: Hydrocarbons. 

 

SECTION 11: TOXICLOLGICAL INFORMATION 

 
11.1 Information on Toxicological Effects:   
 
Acute Toxicity: 
 
Acute Toxicity (Oral LD50)  > 3523 mg/kg Rat 
 
Acute Toxicity (Dermal LD50)  >2920 mg/kg Rat 
 
Acute Toxicity (Inhalation LC50)  5000ppmV (gas) Rat 4 hours 
 
Skin Corrosion/Irritation:  Irritating 
 
Serious eye damage/irritation:  Causes eye irritation. 
 
Respiratory or skin sensitization: There is no evidence that the material can lead to respiratory hypersensitivity.  Not sensitising. 
 
Germ cell mutagenicity:  Negative.  Negative. 
 
Carcinogenicity:   No evidence of carcinogenicity. 
 
Reproductive Toxicity:  No effects on fertility.  No teratongenetic, material or developmental effects. 
 
Specific target organ toxicity – single exposure 
 
Target organs:   Central nervous system, Liver, Kidneys.  Vapours may cause drowsiness and dizziness. 
 
Aspiration hazard: 
 
Viscosity    The fluid can enter the lungs and cause damage (chemical Pneumonitis, possibly fatal). 
 
Inhalation: Harmful by inhalation.  Gas or vapour in high concentrations may irritate respiratory system, cause 

headache, fatigue, dizziness and nausea.  Central nervous system depression. 
 
Ingestion: Gastrointestinal symptoms including upset stomach.  Nausea, vomiting, diarrhoea.  Risk of severe 

pulmonary problems in case of accidental aspiration. 
 
Skin contact: Harmful in contact with skin.  Irritating to skin. 
 
Eye contact: Irritating and vapour or spray may cause temporary (reversible) eye damage. 
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The information contained in the safety data sheet is given in good faith. It is accurate to the best of our knowledge and 

belief and has been compiled from data on raw materials. The information given in this data sheet does not constitute or 

replace the user’s own assessment of workplace risk as required by other health and safety legislation.  

 

 

SECTION 12:  ECOLOGICAL INFORMATION 

 
12.1 Toxicity: 
Acute fish Toxicity:   LC50 96 hours 3.0 mg/l Onchorhynchus mykiss (Rainbow trout). 
 
Acute Toxicity:   Aquatic Invertebrates 
    EC50 48 hours 10 mg/l 4.6 mg/l daphnia magna LC50 
 
Acute Toxicity:   Aquatic plants EC50 72 hours 10 mg/l 
    Algae – Raphidocelis. 
 
Chronic Toxicity:   Fish early life stage.  
    NOEC 28 days 1.534 mg/l 
 
Chronic Toxicity:   Aquatic Invertebrates 
    NOEC 21 days 1 mg/l Daphnia magna 
 
12.2 Persistence and degradability: 
 
Degradability:   The product is easily biodegradable.  
    Biodegradation 98 Degradation (%): 28 days. 
    Test – 301F Ready Biodegradability – Manometric Respiratory Test. 
 
12.3 Bio accumulative potential: 
 
Bio accumulative Potential:  No data available on bioaccumulation. 
    Bioaccumulation Factor not available. 
    Partition Coefficient Partition coefficient (n-octanol/water): Pow 3.6 
 
12.4 Mobility in soil: 
 
Mobility:    The product has poor water-solubility. 
    Adsorption/Desorption Coefficient. Not available. 
    Henry’s Law constant. Not available. 
 
12.5 Results of PBT & PvB assessment  Not classified as PBT/vPvB by current EU criteria. 
 
12.6 Other adverse effects:  None known. 

 

Section 13: DISPOSAL CONSIDERATIONS 

 
General Information: Waste is classified as hazardous waste.  Disposal to licensed waste disposal site in accordance with 

the local waste disposal authority. 
 
13.1 Waste Treatment Methods: Dispose of waste and residues in accordance with local authority requirements.  Empty containers must 

not be burned because of explosion hazard.  Uncleaned empty packages should be disposed of in the 
same manner as the contents. 

 
 
 
Waste Class: Hazardous waste.  The product contains a substance which is hazardous to aquatic organisms and 

which may cause long term adverse effects in the aquatic environment.  See section 12 EWC 
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NUMBER: Allocation of a waste code number in accordance with the European Waste Catalogue 
should be carried out in agreement with an EA authorised waste disposal company. 

 
 

14 – TRANSPORT INFORMATION  

 
14.1 UN Number : 
 
UN No. (ADR/RID/ADN)  1866 
 
UN No. (IMDG)   1866 
 
UN No. (ICAO)   1866 
 
14.2 UN Proper Shipping Name : 
 
Proper Shipping Name :  Resin Solution 

 
14.3 Transport Hazard Class (es) : 
 
ADR/RID/ADN Class   3 
 
ADR/RID/ADN Class   Class 3 : Flammable Liquids 
 
ADR Label No.   3 
 
IMDG Class   3 
 
ICAO Class/Division   3 
 
Transport Labels 
 
14.4 Packing Group : 
 
ADR/RID/ADN Packing Group 
 
IMDG Packing Group 
 
ICAO Packing Group 
 
14.5 Environmental Hazzards 
 
Environmentally Hazardous Substance/ 
Marine Pollutant :   Yes 
 
14.6 Special Precautions for user : 
 
EMS    F-E, S-D 
 
Emergency Action Code :  3YE 
 
Hazard No. (ADR)   33 
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Tunnel Restriction Code :  (D/E) 
 
14.7 Transport in Bulk according to Annex ll of MARPOL73/78 and the IBC Code. 
     
    Cat Y Ship type :2 Pollution category X 

 
15.1 Safety, Health and Environmental Regulations : 
 
UK Regulatory References :  Health and Safety at Work Act 1974 
 
Statutory Instruments :  Control of Substances Hazardous to health. 
 
Guidance Notes :   Workplace Exposure Limits EH40. 
 
EU Legislation :   Dangerous Substance Directive 67/548/EEC 
    Regulation (EC) No 1272/2008 CLP 
    Regulation (EC) No 1907/2006 REACH 
 
15.2 Chemical Safety Assessment : 
 
A chemical safety assessment has been carried out. 
 
 

 
General Information :  Residual vapours may explode on ignition.  Do not cut, drill, grind or weld on or ner this container. 
 
Hazard Statements in Full : 
 
H225    Highly flammable liquid and vapour. 
H304    May be fatal if swallowed and enters airways. 
H312    Harmful in contact with skin. 
H315    Causes serious eye irritation. 
H319    Causes serious eye irritation. 
H332    Harmful if inhaled. 
H335    May cause respiratory irritation. 
H336    May cause drowsiness and dizziness. 
H373    May cause damage to organs <<Organs>> through prolonged or repeated exposure if inhaled. 
H411    Toxic to aquatic life with long lasting effects. 
 
 
 
 
 

 

 

   

 

SECTION 15: REGULATORY INFORMATION 

SECTION 16: OTHER INFORMATION 
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>> skryté stĺpce  <<

REKAPITULÁCIA STAVBY v ---  nižšie sa nachádzajú doplnkové a pomocné údaje k zostavám  --- v

Kód: 029/2020-r
Stavba: OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 52621901

Sport Performance s.r.o. IČ DPH: SK2121083184

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 44 660,60

Sadzba dane Základ dane Výška dane
DPH základná 20,00 %

znížená 20,00 % 44 660,60 8 932,12

Cena s DPH v EUR 53 592,72

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód: 029/2020-r

Stavba: OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková 

Informatívne údaje z listov zákaziekZhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. Spracovateľ: BizPartner Agency s.r.o. , 
Poprad 

Kód Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR] z toho Ostat.

náklady [EUR] DPH [EUR] Normohodiny [h] DPH základná [EUR] DPH znížená [EUR] DPH základná prenesená


[EUR]
DPH znížená prenesená


[EUR]
Základňa


DPH základná
Základňa


DPH znížená
Základňa


DPH zákl. prenesená
Základňa


DPH zníž. prenesená
Základňa


DPH nulová

Náklady z rozpočtov 44 660,60 53 858,00 #REF! #REF! #REF! #REF! #REF! #REF! #REF!

SO.01 SO.01 - Detské ihrisko 44 660,60 53 858,00 0,00 9 197,40 214,46740 0,00 9 197,40 0,00 0,00 0,00 45 987,00 0,00 0,00 0,00

/ SO.01.2 SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 34 117,00 41 197,20 0,00 7 080,20 203,12200 0,00 7 080,20 0,00 0,00 0,00 35 401,00 0,00 0,00 0,00

/ SO.01.3 SO.01.3 - Mobiliár ihriska 10 543,60 12 660,80 0,00 2 117,20 11,34540 0,00 2 117,20 0,00 0,00 0,00 10 586,00 0,00 0,00 0,00

1.7.2022



>>  skryté stĺpce  <<

KRYCÍ LIST ROZPOČTU v ---  nižšie sa nachádzajú doplnkové a pomocné údaje k zostavám  --- v

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 52621901
Sport Performance s.r.o. IČ DPH: SK2121083184

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková  IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 34 117,00

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 20,00 % 0,00

znížená 35 401,00 20,00 % 7 080,20

Cena s DPH v EUR 41 197,20

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. Spracovateľ: BizPartner Agency 
s.r.o. , Poprad 

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 34 117,00

HSV - Práce a dodávky HSV 34 117,00

    5 - Komunikácie 0,00

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 34 117,00

    99 - Presun hmôt HSV 1 284,00

ROZPOČET

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:

SO.01.2 - SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. Spracovateľ: BizPartner Agency 
s.r.o. , Poprad 

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR] DPH J. Nh [h] Nh celkom [h] J. hmotnosť [t] Hmotnosť 
celkom [t] J. suť [t] Suť Celkom [t]

Náklady z rozpočtu 34 117,000 203,12200 9,87176 0,00000

D HSV Práce a dodávky HSV 34 117,000 203,12200 9,87176 0,00000

D 5 Komunikácie 0,000 0,01900 0,06185 0,00000

1 K 564801111.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po 
zhutnení hr. 30 mm fr. 0-4 mm m2 1,000 0,000 znížená 0,01900 0,01900 0,06185 0,06185 0,00000 0,00000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

2 K 564851114.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po 
zhutnení hr. 180 mm fr. 0-32 mm m2 0,000 0,000 znížená 0,02400 0,00000 0,33446 0,00000 0,00000 0,00000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

3 K 589160021.S.01

Športový povrch multifunkčný z EPDM + SBR  hr60/50 
mm SBR + 10 mm EPDM  vrátane pokládky, farba - mix 
farieb RAL 6017 - 34%, RAL 6005 - 33%, RAL 1014 - 
33%

m2 0,000 0,000 znížená 0,25800 0,00000 0,00180 0,00000 0,00000 0,00000

VV " dopadová plocha  hr. 60 mm " 
VV 155+55,00 0,000
VV Súčet 0,000

4 K 589160021.S.02

Športový povrch multifunkčný z EPDM + SBR  hr.40/30 
mm SBR + 10 mm EPDM  vrátane pokládky , farba - mix 
farieb RAL 6017 - 34%, RAL 6005 - 33%, RAL 1014 - 
33%

m2 0,000 0,000 znížená 0,25800 0,00000 0,00180 0,00000 0,00000 0,00000

VV " dopadová plocha  hr. 40 mm "  47,70 0,000
VV Súčet 0,000

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 34 117,000 203,00000 9,80991 0,00000

5 K 936105111.S.01 Montáž  a dobetonávka  herných prvkov - Preliezačka so 
šmykľavkou  súb. 1,000 988,000 988,000 znížená 49,00000 49,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

6 M 553570007.001 Detské prvky -Preliezačka so šmykľavkou ks 1,000 12 216,000 12 216,000 znížená 0,00000 0,00000 0,21060 0,21060 0,00000 0,00000

7 K 936105111.S.02 Montáž  a dobetonávka  herných prvkov - Balačná dráha súb. 1,000 622,000 622,000 znížená 49,00000 49,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

8 M 553570007.002 Detské prvky -zostava Balančná dráha ks 1,000 6 372,000 6 372,000 znížená 0,00000 0,00000 0,21060 0,21060 0,00000 0,00000

9 K 936105344.S.004 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  
vrátane dopravy -  Skákaná  rozm. 2100 x 600 mm súb. 1,000 680,000 680,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

10 K 936105344.S.005 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  
vrátane dopravy -  Twister   rozm. 2200 x 1800 mm súb. 1,000 790,000 790,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

11 K 936105344.S.006
Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  
vrátane dopravy -  Húsenica s čislami 1-20   rozm. 1742 x 
5100 mm 

súb. 1,000 1 360,000 1 360,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

12 K 936105344.S.007 Dodávka a montáž termostatického hravého  značenia  
vrátane dopravy -  Labirint   rozm. 4000 x 4088 mm súb. 1,000 1 890,000 1 890,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

13 K 936105344.S.01 Montáž a betónovanie Hrazdy súb. 1,000 140,000 140,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

14 M 553570007.003 Detské prvky -Hrazda  ks 1,000 760,000 760,000 znížená 0,00000 0,00000 0,21060 0,21060 0,00000 0,00000

15 K 936105344.S.02 Montáž a betónovanie - Trojhojdačka s hniezdom súb. 1,000 290,000 290,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

16 M 553570007.004 Detské prvky -Trojhojdačka s hniezdom ks 1,000 3 816,000 3 816,000 znížená 0,00000 0,00000 0,21060 0,21060 0,00000 0,00000

17 K 936105344.S.03 Montáž a betónovanie -  Kolotoča na státie súb. 1,000 290,000 290,000 znížená 15,00000 15,00000 0,97299 0,97299 0,00000 0,00000

18 M 553570007.005 Detské prvky - Kolotoč na státie ks 1,000 3 903,000 3 903,000 znížená 0,00000 0,00000 0,21060 0,21060 0,00000 0,00000

D 99 Presun hmôt HSV 1 284,000 0,10300 0,00000 0,00000

19 K 998222012.S Presun hmôt na spevnených plochách s krytom z 
kameniva (8233, 8235) pre akékoľvek dľžky kompl. 1,000 1 284,000 1 284,000 znížená 0,10300 0,10300 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000

VP   Práce naviac 0,000
K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená



>>  skryté stĺpce  <<

KRYCÍ LIST ROZPOČTU v ---  nižšie sa nachádzajú doplnkové a pomocné údaje k zostavám  --- v

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

JKSO: KS:
Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: IČO:
MČ Bratislava-Petržalka IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 52621901
Sport Performance s.r.o. IČ DPH: SK2121083184

Projektant: IČO:
Ing.arch.K. Kolčáková  IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 52 608 069
BizPartner Agency s.r.o. , Poprad IČ DPH: DIČ: 21211134213

Poznámka:

Cena bez DPH 10 543,60

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 20,00 % 0,00

znížená 10 586,00 20,00 % 2 117,20

Cena s DPH v EUR 12 660,80

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. Spracovateľ: BizPartner Agency 
s.r.o. , Poprad 

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 10 543,60

HSV - Práce a dodávky HSV 10 543,60

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 10 099,00

    99 - Presun hmôt HSV 444,60

ROZPOČET

Stavba:
OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Objekt:
SO.01 - SO.01 - Detské ihrisko

Časť:
SO.01.3 - SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

Miesto: Bratislava-Petržalka Dátum: 01.07.2022

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka Projektant: Ing.arch.K. Kolčáková  

Zhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. Spracovateľ: BizPartner Agency 
s.r.o. , Poprad 

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR] DPH J. Nh [h] Nh celkom [h] J. hmotnosť [t] Hmotnosť 
celkom [t] J. suť [t] Suť Celkom [t]

Náklady z rozpočtu 10 543,600 11,34540 0,30206 0,00000

D HSV Práce a dodávky HSV 10 543,600 11,34540 0,30206 0,00000

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 10 099,000 11,31450 0,30206 0,00000

1 K 936104212.S.1 Osadenie odpadkového koša vrátane spodnej stavby  a 
kotvenia ks 2,000 90,000 180,000 znížená 0,76000 1,52000 0,00051 0,00102 0,00000 0,00000

2 M 553560003700.1

Kôš odpadkový 55 l, štvorcový, oceľová konštrukcia 
opatrená ochrannou vrstvou zinku a práškovým 
vypaľovaným lakom,opláštenie tropickým drevom bez 
povrchovej úpravy, so strieškou a popolníkom

ks 2,000 489,000 978,000 znížená 0,00000 0,00000 0,02900 0,05800 0,00000 0,00000

3 K 936124122.S Osadenie parkovej lavičky vrátane spodnej stavby  a 
kotvenia ks 7,000 135,000 945,000 znížená 0,84000 5,88000 0,00047 0,00329 0,00000 0,00000

4 M 553560001700.S.
1

Lavička parková s operadlom dĺžka 1,8m, konštrukcia 
hliníková zliatina ,s vrstvou práškového vypaľovaného 
laku, sedadlo i operadlo tropické drevo bez povrchovej 
úpravy

ks 7,000 720,000 5 040,000 znížená 0,00000 0,00000 0,02000 0,14000 0,00000 0,00000

5 K 936124122.S.1 Osadenie parkovej lavičky dvojlavičky  vrátane spodnej 
stavby  a kotvenia ks 1,000 188,000 188,000 znížená 0,84000 0,84000 0,00047 0,00047 0,00000 0,00000

6 M 553560001700.S.
2

Lavička parková dvojlavička s operadlom dĺžka 3,06 m, 
konštrukcia hliníková zliatina ,s vrstvou práškového 
vypaľovaného laku, sedadlo i operadlo tropické drevo bez 
povrchovej úpravy

ks 1,000 1 399,000 1 399,000 znížená 0,00000 0,00000 0,02000 0,02000 0,00000 0,00000

7 K 936174312.S Osadenie stojana na bicykle kotevnými skrutkami bez 
zabetónovania nôh na pevný podklad ks 2,000 28,000 56,000 znížená 0,72500 1,45000 0,00067 0,00134 0,00000 0,00000

8 M 553560009100.S.
1

Stojan na bicykle 4 státia, oceľová konštrukcia 
pozinkovaná , na ukotvenie ks 2,000 198,000 396,000 znížená 0,00000 0,00000 0,01100 0,02200 0,00000 0,00000

9 M 311970001100.S.1 Oceľová kotva do betónu  M10 x 170 mm   vrátanie  
vŕtania ks 8,000 9,000 72,000 znížená 0,00000 0,00000 0,00020 0,00160 0,00000 0,00000

VV 7,61904761904762*1,05 'Prepočítané koeficientom množstva 8,000

10 K 936941131.S Osadenie informačnej tabuľe vrátane spodnej stavby  a 
kotvenia ks 1,000 60,000 60,000 znížená 1,62450 1,62450 0,00134 0,00134 0,00000 0,00000

11 M 553560012300.S Informačná tabuľa  rozm. 0,5 m x 0,9 m x 1,80 m ks 1,000 785,000 785,000 znížená 0,00000 0,00000 0,05300 0,05300 0,00000 0,00000

D 99 Presun hmôt HSV 444,600 0,03090 0,00000 0,00000

12 K 998222012.S Presun hmôt na spevnených plochách s krytom z 
kameniva (8233, 8235) pre akékoľvek dľžky t 0,300 1 482,000 487,000 znížená 0,10300 0,03090 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000

VP   Práce naviac 0,000
K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená

K 0,000 znížená



Export Komplet

REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód:

Stavba:

JKSO:
Miesto: Bratislava-Petržalka

Objednávateľ:

MČ Bratislava-Petržalka

Zhotoviteľ:
Sport Performance s.r.o. , Karpatské námestie  10/A, 831 06 Bratislava

Projektant:

Ing.arch.K. Kolčáková  

Spracovateľ:

BizPartner Agency s.r.o. , Poprad 

Poznámka:

Cena bez DPH

DPH základná

znížená

Cena s DPH v

Projektant

Dátum a podpis: Pečiatka

20,00%

Sadzba dane
20,00% #HODNOTA!

029/2020-r

OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

Základ dane

44 660,60

EUR
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Objednávateľ

Dátum a podpis: Pečiatka
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REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód: 029/2020-r

Stavba:

Miesto: Bratislava-Petržalka

Objednávateľ: MČ Bratislava-Petržalka

Zhotoviteľ: Sport Performance s.r.o. , Karpatské námestie  10/A, 831 06 Bratislava

Náklady z rozpočtov

/
/

SO.01.2

SO.01.3 SO.01.3 - Mobiliár ihriska 

OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 

SO.01 SO.01 - Detské ihrisko

Kód Popis
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KS:
Dátum: 01.07.2022

IČO:

IČ DPH:

IČO: 52621901

IČ DPH: SK2121083184

IČO:

IČ DPH:

IČO: 52 608 069

IČ DPH: DIČ: 21211134213

Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka

53 592,72

#HODNOTA!

8 932,12

029/2020-r

OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

44 660,60

Výška dane
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Zhotoviteľ

Dátum a podpis: 1.7.2022 Pečiatka
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Dátum:

Projektant:

Spracovateľ:

SO.01.3 - Mobiliár ihriska 10 543,60 12 652,32

OBNOVA DETSKÉHO IHRISKA PEČIANSKA - 2. etapa

01.07.2022

Ing.arch.K. Kolčáková  

SO.01.2 - Hracie prvky  ihriska 34 117,00 40 940,40

44 660,60 53 592,72

SO.01 - Detské ihrisko 44 660,60 53 592,72

BizPartner Agency s.r.o. , Poprad 

Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]
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JOSEPHINE

Správa

Obstarávateľ: Miestny úrad mestskej časti Bratislava-Petržalka
Názov predmetu: Detské ihriská časť č. 2
Číslo spisu: 15/2022

Informácie:
Dátum a čas doručenia: 28.07.2022 14:45:40
Od: Sport Performance s.r.o. (IČO: 52621901, SK)
Komu: Miestny úrad mestskej časti Bratislava-Petržalka
Typ: Iný dokument k zákazke
Predmet: RE: Žiadosť o vysvetlenie alebo doplnenie predložených dokladov v

ponuke
Správa: Dobrý deň, V prílohe posielam opravený výkaz výmer vo formáte pdf aj

xlsx.Chyba vznikla v zle nadstavenom vzorci výkazu na výpočet
dph.Posielame aj výkres infotabule nerez 20087,stojan na bicykle 4
státia, dvojlavičku sme popísali v komentári,že nie je spracovaná na
výkrese ale bude pozostávať z 2ks ponúkanej nerezovej lavičky-
kvalitnejšej verzie ako v projekte.

Prílohy

Názov súboru Veľkosť

Pecnianska_2 etapa VYKAZ VYMER_kontrola (2).xlsx 426.51 KB

Pecnianska_2 etapa VYKAZ VYMER_kontrola.xlsx - Rekapitulácia stavby (1).pdf 157.71 KB

20087_rozmery_navod (1).png 17.94 KB

stojan-na-bicykle-4-statia.jpg 128.59 KB
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